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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE ECONOMIA, INDUSTRIA E COMPETITIVIDADE

9188 Real decreto 706/2017, do 7 de xullo, polo que se aproba a instrucion técnica
complementaria MI-IP 04 «Instalacions para subministracién a vehiculos» e
se regulan determinados aspectos da regulamentacion de instalacions
petroliferas.

O Real decreto 2201/1995, do 28 de decembro, polo que se aproba a instrucion técnica
complementaria MI-IP 04 «Instalacions fixas para distribucion ao retallo de carburantes e
combustibles petroliferos en instalacions de venda ao publico», modificada polo Real
decreto 1523/1999, do 1 de outubro, e o Real decreto 560/2010, do 7 de maio, contribuiu
en gran medida a potenciar e fomentar a seguridade das instalacions petroliferas para
subministracion a vehiculos e a reducir a contaminacion do terreo por perdas accidentais
de carburantes.

A experiencia adquirida na sua aplicacién desde a sua promulgacién, os avances
tecnoldxicos neste campo e os novos combustibles, biodiésel e bioetanol, fixeron necesaria
a elaboraciéon dunha nova regulamentacién que tefia en conta estas consideracions,
continle avanzando na politica de seguridade, nun sentido mais amplo, e tefia en
consideracion, ademais, os obxectivos ambientais.

As caracteristicas concretas do etanol fan que, ainda que se mesture en pequenas
porcentaxes cos combustibles convencionais (gasolinas e gasdleos), as instalacions para
0 seu almacenamento, trasfega e subministracién deban ser modificadas nalgun dos
aspectos con respecto as que até agora estiveron funcionando con gasolinas e gasoleos
sen etanol engadido.

Por outro lado, tendo en conta que nos ultimos anos esta aumentando o nimero de
estacions de servizo que funcionan sen que exista persoal afecto a instalacién, xa sexa
durante todo o dia ou sé durante parte do horario e a subministracion a realiza o usuario,
instalacion desatendida, e que a regulamentacion actualmente en vigor non establece
requisitos para este uso das instalacions, € oportuno introducir na regulamentacién de
instalacions para subministracion a vehiculos as condicions especificas que deben cumprir
as citadas instalaciéons desatendidas.

A normalizacion no sector avanzou moito nos ultimos anos, o que permite dispor de
instrumentos técnicos, cun alto grao de consenso previo, incluso a escala internacional e,
en particular, a nivel europeo plasmado nas normas UNE-EN e, polo tanto, en sintonia co
aplicado nos paises mais avanzados.

Esta regulamentacién aproveita as ditas normas como referencia, na medida en que
se trata de prescricions ou recomendaciéns de caracter eminentemente técnico e,
especialmente, cando tratan de caracteristicas dos dispositivos. Non constitien por iso
uns documentos obrigatorios, pero si forman parte dun conxunto homoxéneo redactado
para dar un marco de referencia nos aspectos de seguridade, ademais de facilitar a
execucion sistematizada das instalacidéns e permitir a posta ao dia de maneira continua.

En lifa coa regulamentacion europea, considérase que as prescricions establecidas
polo propio regulamento alcanzan os obxectivos minimos de seguridade exixibles en cada
momento, de acordo co estado da técnica, pero tamén se admiten outras execucions cuxa
equivalencia cos ditos niveis de seguridade se demostre polo desefio da instalacion.

Finalmente, encargaselle ao érgano directivo competente en materia de seguridade
industrial do Ministerio de Economia, Industria e Competitividade a elaboracién dunha
guia, como axuda aos distintos axentes afectados para a mellor comprensién das
prescricions regulamentarias.
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Nesta instrucion introducironse diversas novidades correspondentes aos avances
tecnoléxicos producidos desde a modificacion, en 1999, da anterior instrucion. A maior
innovacién no novo desenvolvemento da instrucion técnica é incorporar as melloras
técnicas disporiibles para previr ou reducir o impacto da contaminacién dos solos por
perda accidental de carburantes mediante alertas temperas ou mediante contencion.

Por outra parte, a disposicion derrogatoria Unica da Lei 34/1998, do 7 de outubro, do
sector de hidrocarburos, prevé a derrogacion da Lei 34/1992, do 22 de decembro, de
ordenacion do sector petroleiro.

O Real decreto 1905/1995, do 24 de novembro, polo que se aproba o Regulamento
para a distribucién ao retallo de carburantes e combustibles petroliferos en instalaciéns de
venda ao publico e se desenvolve a disposicion adicional primeira da Lei 34/1992, do 22
de decembro, de ordenacion do sector petroleiro, basea o seu contido fundamentalmente
no desenvolvemento das disposicions da derrogada Lei 34/1992, do 22 de decembro,
relacionadas coas instalacions destinadas & distribucion ao retallo de carburantes e
combustibles petroliferos.

Parece oportuno, por tanto, trasladar ao presente real decreto todas aquelas
disposicions do Real decreto 1905/1995, do 24 de novembro, que se consideren vixentes
e que non estean xa recollidas na instrucion técnica complementaria MI-IP 04 ou na Lei
34/1998, do 7 de outubro, do sector de hidrocarburos, e deixar sen efecto o resto, que ou
xa non ten aplicacién en virtude da entrada en vigor de disposicions posteriores ou se
encontra xa recollido nelas, como € o caso do Rexistro de Instalacions de Distribucién ao
Retallo, recollido no artigo 44 da Lei 34/1998 e que tamén figura recollido no artigo 14 do
Real decreto 1905/1995.

Considerouse adecuada a modificacion do Regulamento de instalacions petroliferas,
aprobado polo Real decreto 2085/1994, do 20 de outubro, que adapta o artigo 10. Normas,
aos novos criterios en relacion coa referencia a normas e engade un novo artigo sobre
cumprimento de prescricions regulamentarias que permite medidas técnicas diferentes das
que se establecen nas instrucions técnicas complementarias, sempre que proporcionen,
ao menos, un nivel de seguridade equivalente.

Por outro lado, co obxectivo de permitir que os instaladores habilitados e as empresas
instaladoras de categorias | e Il poidan acceder ao interior da arqueta da boca de home,
unha vez posta en servizo a instalacién, sempre que dispofian dos medios necesarios,
considerouse adecuado modificar a instrucion técnica complementaria MI-IP 05
«Instaladores ou reparadores e empresas instaladoras ou reparadoras de produtos
petroliferos liquidos», aprobada polo Real decreto 365/2005, do 8 de abril.

Por todo o anterior, na actualidade resulta moi conveniente a aprobacion dunha nova
instrucién técnica complementaria MI-IP 04 para instalacions de subministracion a vehiculos
e a regulacion de determinados aspectos da regulamentacion de instalacions petroliferas.

Para a elaboracion deste real decreto consultaronse as comunidades autbnomas, asi
como, de acordo co establecido no daquela vixente artigo 24.1.c) da Lei 50/1997, do 27 de
novembro, do Goberno (actual artigo 26.6 da Lei do Goberno), as entidades do sector
cofiecidas e consideradas mais representativas. Asi mesmo, este real decreto foi obxecto
de informe do Consello de Coordinaciéon da Seguridade Industrial, de acordo co previsto
no artigo 18.4.c) da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria, e no artigo 2.d) do Real
decreto 251/1997, do 21 de febreiro, polo que se aproba o Regulamento do Consello de
Seguridade Industrial.

Finalmente, este real decreto foi sometido ao procedemento de informacién en materia
de normas e regulamentacions técnicas e de regulamentos relativos aos servizos da
sociedade da informacion, regulado no Real decreto 1337/1999, do 31 de xullo, para os
efectos de dar cumprimento ao disposto na Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 22 de xufio, modificada pola Directiva 98/48/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 20 de xullo.
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A regulamentacion que se aproba ten o seu fundamento na Lei 21/1992, do 16 de xullo,
de industria, que establece no seu artigo 12.5 que os regulamentos de seguridade de ambito
estatal os aprobara o Goberno da Nacién, sen prexuizo de que as comunidades auténomas
con competencias lexislativas sobre industria poidan introducir requisitos adicionais sobre as
mesmas materias cando se trate de instalacions radicadas no seu territorio.

Esta disposicion ditase ao abeiro do establecido no artigo 149.1.13.2 e 25.2 da
Constitucion espafiola, que atrible ao Estado a competencia para determinar as bases e
a coordinacién da planificacion xeral da actividade econdémica e as bases do réxime
mineiro e enerxético, sen prexuizo das competencias das comunidades auténomas en
materia de industria.

Esta regulacién ten caracter de normativa basica e recolle previsiéns de caracter
exclusivo e marcadamente técnico, polo que a lei non resulta o instrumento idéneo para o
seu establecemento e esta xustificada a sta aprobacién mediante real decreto.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Economia, Industria e Competitividade, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua
reunion do dia 7 de xullo de 2017,

DISPONO:

Artigo Unico. Aprobacién da instrucion técnica complementaria ITC MI-IP 04 «Instalaciéns
para subministracion a vehiculos».

Aprébase a instrucion técnica complementaria (en diante, ITC) MI-IP 04 «Instalaciéns
para subministracion a vehiculos» do Regulamento de instalacions petroliferas, aprobado
polo Real decreto 2085/1994, do 20 de outubro, que se insire a continuacion.

Disposicién adicional primeira. Guia técnica.

O centro directivo competente en materia de seguridade industrial do Ministerio de
Economia, Industria e Competitividade elaborara, mantera actualizada e publicara na sta
web unha guia técnica de caracter non vinculante para a aplicacion practica da ITC, a cal
podera establecer aclaraciéns en conceptos de caracter xeral.

Disposicion adicional segunda. Adecuacion de instalacions petroliferas das Forzas
Armadas.

A adecuacion das instalacions petroliferas das Forzas Armadas as prescricions
contidas no presente real decreto efectuarana os propios érganos encargados do seu
mantemento e utilizacion.

Asi mesmo, as revisidns e inspeccions das instalacions petroliferas das Forzas
Armadas que estean situadas dentro das zonas de interese para a defensa nacional seran
realizadas polos érganos correspondentes das Forzas Armadas.

Disposiciéon adicional terceira. Condiciéns xerais para a distribuciéon ao retallo de
carburantes e combustibles a vehiculos en instalacions de venda ao publico.

1. Enténdese como venda ao publico de carburantes e combustibles en instalacions
de subministracién a vehiculos a actividade consistente na entrega de carburantes e
combustibles petroliferos a granel, efectuada por prezo a favor dos consumidores na
propia instalacion.

2. Nos terreos sobre os cales estea construida unha instalacion de venda ao publico
poderan existir outros edificios e instalacions destinados a outras actividades comerciais.
Tales edificacions e instalacidons deberan contar cos permisos e/ou autorizacidons necesarios.

3. Aquelas instalacions destinadas & venda ao publico de gasolinas, gasdleos e
lubricantes, que distriblan tres ou mais produtos diferentes de gasolinas e gasdleos de
automocién, deberan dispor dos aparellos necesarios para a subministracion de auga e
aire, situados dentro do recinto da instalacion.
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4. Prohibese o almacenamento de gasolinas e gaséleos envasados nas instalacions
de venda ao publico.

5. Permitese a subministracion ao retallo de gasolina e gaséleo a envases ou
embalaxes, sempre que se cumpran as seguintes condicions:

a) A subministracion sera como maximo de 60 litros para gasolina e 240 litros para
gasoleo segundo as normas e recomendacions recollidas no Acordo europeo relativo ao
transporte de mercadorias perigosas por estrada (ADR).

b) Que a enchedura dos envases ou embalaxes se realice exclusivamente desde o
bocal dun aparello surtidor da instalacion.

5. En materia de responsabilidades, infracciéns e sancions relativas a venda ao
publico de carburantes e combustibles petroliferos aplicarase o disposto no titulo VI da
Lei 34/1998, do 7 de outubro, do sector de hidrocarburos.

Disposicién adicional cuarta. Libro de revisiéns, probas e inspeccions.

Todas as instalacidéns destinadas a subministracion a vehiculos con capacidade total
de almacenamento superior a 5.000 litros, sexa cal for a modalidade da subministracion,
disporan dun libro de revisiéns, probas e inspecciéns, segundo o modelo oficial fisico ou
electronico que aprobe a comunidade auténoma, en que os titulares e as firmas e
entidades que as leven a cabo rexistraran os resultados obtidos en cada actuacion.

En relacion coas instalacions petroliferas das Forzas Armadas, o modelo de libro de
revisions, probas e inspecciéns sera emitido polos 6rganos correspondentes das Forzas
Armadas.

Disposicién adicional quinta. Réxime de funcionamento dos sistemas de verificacion da
estanquidade avaliados co procedemento indicado no informe UNE 53968 IN.

Os sistemas de verificacion da estanquidade e deteccion de fugas en instalacions de
almacenamento de produtos petroliferos que obtiveron a certificacién de aprobacién de
modelo segundo o procedemento indicado no informe UNE 53968 IN poderan seguir en
servizo ou ser instalados nas mesmas condicions e termos para os cales obtiveron tal
aprobacion.

Os sistemas de deteccién estética de fugas de tanques por indicador de nivel, que fosen
avaliados segundo o citado informe UNE 53968 IN para efectos de comprobacions, deberan
cumprir o establecido para estes sistemas no capitulo XV da presente ITC MI-IP 04.

A comprobacién periddica dos sistemas itinerantes de verificacién da estanquidade e
deteccion de fugas, que fosen avaliados co informe UNE 53968 IN, realizarase conforme
o indicado no citado informe ou conforme o indicado na norma UNE 62423.

Disposicion transitoria primeira. Revision e inspeccion das instalacions existentes.

As instalacidons existentes antes da entrada en vigor da ITC MI-IP 04, aprobada polo
Real decreto 2201/1995, que se adaptasen a esta, asi como as autorizadas conforme ela,
seran revisadas e inspeccionadas de acordo coas exixencias técnicas da dita ITC. As
instalacions que non se adaptasen seran inspeccionadas de acordo coas exixencias
técnicas establecidas no regulamento en vigor no momento da sua instalacién. Non
obstante, a periodicidade e os criterios para realizar as revisions e inspeccions seran os
indicados no capitulo XV da ITC MI-IP04 aprobada polo presente real decreto.

Disposicion transitoria segunda. Instalacions enterradas existentes con tanques de
simple parede e/ou tubaxes de impulsién de simple parede.

As instalacions enterradas existentes con tanques de simple parede e/ou tubaxes de
impulsion de simple parede que subministren a vehiculos que non sexan propiedade do
titular da instalacion ou se produza un cambio de depositario do produto cun volume total
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de vendas anual superior a 3.000.000 litros deberan dispor de tanques de dobre parede e
tubaxes de impulsién de dobre parede, dotados cos sistemas de deteccion de
fugas recollidos no capitulo VIII da ITC MI-IP04.

Estas instalacions terdn os seguintes prazos, a partir da entrada en vigor do presente
real decreto, para disporen de tanques e tubaxes de impulsion de dobre parede:

a) Instalaciéns con mais de corenta anos: tres anos.
b) Instalaciéns con mais de trinta anos: cinco anos.
c) Instalacions con mais de vinte anos: sete anos.
d) Para o resto de instalaciéns: nove anos.

A data de antiglidade sera a da autorizacion de funcionamento da instalacion ou a
data de rexistro da instalacién no Rexistro de Instalaciéns de Distribucion ao Retallo
exixido polo artigo 44 da Lei 34/1998, do 7 de outubro, do sector de hidrocarburos, ou no
Rexistro Integrado Industrial creado polo artigo 21 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de
industria. No caso que se realizase unha ampliacién ou modificacion que implique o
revestimento do tanque, a data de antigliidade para este sera a correspondente a data de
execucion desta modificacién que figure no rexistro.

O calculo do volume total de vendas anual de cada instalacion realizarase como media
aritmética dos dous anos naturais anteriores a aquel en que lle corresponda adaptarse
segundo o establecido nas letras a) a d).

Este mesmo calculo realizarase obrigatoriamente cada dous anos co fin de manter
actualizadas as condicidns necesarias para a exencion desde a data establecida na
epigrafe anterior.

No resto das instalacions enterradas existentes non sera necesaria a substitucion por
tubaxes de impulsion de dobre parede nin por tanque de dobre parede ou, na sua falta,
transformalo en dobre parede, sempre e cando:

1. Un organismo de control certifique unha proba de estanquidade a tanque baleiro,
limpo e desgasificado, tras exame visual da superficie interior, medicién de espesores e
comprobacion de que as propiedades de resistencia mecanica se conservaron o suficiente
como para poder continuar en uso, de conformidade co informe UNE 53991 IN.

2. Seinstale un dos sistemas de deteccion de fugas indicados a continuacion:

a) Sistema de deteccion de fugas de clase IV, categoria A ou B, de acordo coa norma
UNE-EN 13160 ou o informe UNE 53968 IN, e estea en calquera caso o tanque
debidamente calibrado.

b) Sistema de analise estatistica de conciliacion de inventario.

Estas actuaciéns efectuaranse nos prazos previstos anteriormente e notificaranse
conforme o punto 8.9 da ITC MI-IP04.

En todo caso, esta exencion sera de aplicacion até o 1 de xaneiro de 2040, data en
que as instalacions dotadas de tanques e tubaxes de impulsion de parede simple teran
que cumprir con caracter xeral, independentemente do seu volume de vendas anual, o
establecido no primeiro paragrafo desta disposicion.

Disposicioén transitoria terceira. [Instalacions enterradas existentes con tubaxes en
aspiracion.

As instalacidéns enterradas existentes, no momento da entrada en vigor do presente
real decreto, que tefian as tubaxes de extraccion de produtos do tanque en aspiracion e
coa valvula de retencién antirretorno instalada na boca de home do tanque, e co fin de que
se descargue a tubaxe en caso de fuga e evitar que se poida contaminar o terreo, disporan,
desde a entrada en vigor do presente real decreto, de tres anos para a instalacién da
valvula de retencion antirretorno a entrada do surtidor, eliminando ou anulando a que se
encontre na boca de home do tanque.
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Disposicion transitoria cuarta. Instalacions en execucion.

As instalacidons para subministracion a vehiculos que se encontren en execucién na
data de entrada en vigor do presente real decreto seguiran rexéndose pola anterior norma
aplicable. Non obstante o anterior, os titulares das instalacions poderan acollerse as
prescriciéns establecidas neste real decreto, desde o momento da sua publicacién no
«Boletin Oficial del Estado».

Disposicion transitoria quinta. Instalacions en réxime desatendido.

As instalacions existentes no momento da entrada en vigor do presente real decreto
que funcionen nalgun momento en réxime desatendido deberan adaptarse, se non satisfan
algunha das prescricions establecidas nos capitulos X e Xlll da ITC MI-IP 04 «Instalacions
para subministracién a vehiculos» nun prazo non superior a doce meses, contados a partir
da data de entrada en vigor.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacién de normativa.
1. Quedan derrogadas as seguintes disposiciéns regulamentarias:

Real decreto 2201/1995, do 28 de decembro, polo que se aproba a instrucion técnica
complementaria MI-IP 04 «Instalaciéns fixas para distribucién ao retallo de carburantes e
combustibles petroliferos en instalaciéns de venda ao publico».

Real decreto 1905/1995, do 24 de novembro, polo que se aproba o Regulamento para
a distribucion ao retallo de carburantes e combustibles petroliferos en instalacions de
venda ao publico e se desenvolve a disposicion adicional primeira da Lei 34/1992, do 22
de decembro, de ordenacion do sector petroleiro.

2. Asi mesmo, quedan derrogadas cantas disposicidons de igual ou inferior rango se
opofan ao disposto neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira. Modificaciéon da ITC MI-IP 05 «Instaladores ou
reparadores e empresas instaladoras ou reparadoras de produtos petroliferos
liquidos», aprobada polo Real decreto 365/2005, do 8 de abril.

Modificanse os numeros 2 e 3 do artigo 3, que quedan redactados do seguinte modo:

«3.2 Os instaladores habilitados e as empresas instaladoras de PPL de
categoria | poderan realizar, modificar e manter instalaciéons de hidrocarburos das
clases C e D, cun limite de almacenamento de 10.000 litros, pero unha vez posta en
funcionamento a instalacion en ningun caso poderan acceder ao interior do tanque
nin soldar ou desmontar a boca de home. Unicamente poderan acceder ao interior
da arqueta de boca de home, unha vez posta en funcionamento a instalacion, se
dispofien do sistema de rescate necesario (tripode, rescatador e arnés), exposimetro
e sistema de ventilacion adecuado.

3.3 Os instaladores habilitados e as empresas instaladoras de PPL de
categoria Il poderan realizar, modificar e manter instalacions de hidrocarburos das
clases B, C e D sen limite de almacenamento, pero unha vez posta en funcionamento
a instalacion, en ningun caso poderan acceder ao interior do tanque, nin soldar ou
desmontar a boca de home. Unicamente poderan acceder ao interior da arqueta da
boca de home, unha vez posta en funcionamento a instalaciéon, se dispofien de
sistema de rescate (tripode, rescatador e arnés), exposimetro e sistema de
ventilacion adecuado.»
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Disposicion derradeira segunda. Modificacion do Real decreto 2085/1994, do 20 de
outubro, polo que se aproba o Regulamento de instalaciéns petroliferas.

Un. O artigo 10 do Regulamento de instalaciéns petroliferas pasa a ter a redaccion
seguinte:

«Artigo 10. Normas.

1. As referencias a normas que se realicen no presente regulamento e as
suas ITC entenderanse sen prexuizo do recofiecemento das normas
correspondentes admitidas polos Estados membros da Unién Europea (UE), ou
polos paises membros da Asociacién Europea de Libre Comercio (AELC), asinantes
do Acordo sobre o Espazo Econémico Europeo (EEE), sempre que estas supofian
un nivel de seguridade das persoas, os bens ou o ambiente equivalente, ao menos,
ao que proporcionan aquelas.

Aceptaranse os produtos legalmente fabricados ou comercializados noutros
Estados membros da UE ou por Turquia ou polos paises membros da AELC
asinantes do Acordo sobre o Espazo Econdmico Europeo, cando sexan conformes
coas normas, regulamentos técnicos ou procedementos de fabricaciéon que garantan
niveis de seguridade equivalentes aos que se exixen na regulamentacién espanola.

2. As ITC deste regulamento poderan prescribir o cumprimento de normas
(normas UNE ou outras), de maneira total ou parcial, co fin de facilitar a adaptacion
ao estado da técnica en cada momento. Esta referencia realizarase sen indicar o
ano de edicién das normas en cuestion.

3. Nas ITC indicarase a listaxe de todas as normas citadas no texto das
instrucions, identificadas polos seus titulos e numeracién, a cal incluird o ano de
edicion.

Cando unha ou varias normas varien o seu ano de edicion, ou se editen
modificacions posteriores a elas, deberan ser obxecto de actualizacién na listaxe de
normas, mediante resolucidon do centro directivo competente en materia de
seguridade industrial do Ministerio de Economia, Industria e Competitividade, en
que se debera facer constar a data a partir da cal a utilizaciéon da nova edicion da
norma sera valida e a data a partir da cal a utilizaciéon da antiga edicidon da norma
deixara de selo, para efectos regulamentarios.

Na falta de resolucién expresa, entenderase que cumpre as condicidons
regulamentarias a edicion da norma posterior & que figure na listaxe de normas,
sempre que non modifique criterios basicos e se limite a actualizar ensaios ou
incremente a seguridade intrinseca do material correspondente.»

Dous. Introducese un novo artigo 11 no Regulamento de instalacions petroliferas,
que queda redactado nos seguintes termos:

«Artigo 11. Cumprimento das prescricions.

Considerarase que as instalacions realizadas de conformidade coas prescricions
do presente Regulamento de instalacions petroliferas proporcionan as condiciéns
minimas de seguridade que de acordo co estado da técnica son exixibles, co fin de
preservar as persoas e 0s bens, cando se utilizan de acordo co seu destino. As
prescriciéns establecidas neste regulamento nas suas ITC teran a condicion de
minimos obrigatorios exixibles, no sentido do indicado polo artigo 12.5 da
Lei 21/1992, do 16 de xullo. Consideraranse cubertos tales minimos:

a) Por aplicacién directa das ditas prescricions;
b) Por aplicacién de técnicas de seguridade equivalentes. Seran equivalentes as
que proporcionen, ao menos, un nivel de seguridade equiparable ao anterior, o cal
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debera ser xustificado explicitamente polo desefiador da instalaciéon que se pretenda
acoller a esta alternativa ante o érgano competente da comunidade auténoma, para a
sUa aprobacion por esta antes da posta en servizo e inicio da actividade.

Para efectos de determinacién de responsabilidade, entenderase que se
cumpriu 0 marco normativo exixible se se acredita que as instalaciéns se realizaron
de acordo con calquera das alternativas anteriores.»

Tres. O artigo 11 do Regulamento de instalacions petroliferas pasa a ser o 12.

Disposicion derradeira terceira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.13.2 e 25.2 da
Constitucion, que atrible ao Estado a competencia sobre bases e coordinacién da
planificacion xeral da actividade econémica e bases de réxime mineiro e enerxético.

Disposicion derradeira cuarta. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor aos tres meses da sua publicaciéon no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 7 de xullo de 2017.
FELIPE R.

O ministro de Economia, Industria e Competitividade,
LUIS DE GUINDOS JURADO
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INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP 04 «INSTALACIONS
PARA SUBMINISTRACION A VEHICULOS»
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CAPITULO |
Obxecto

A presente instrucion técnica ten por obxecto establecer as prescricidéns técnicas a que
se deben axustar as instalacions destinadas a subministracion de combustibles e
carburantes, asi como as instalacidons mixtas con outras formas de enerxia tecnicamente
disponiibles para a subministracion a vehiculos, de acordo coa definicion establecida nesta
instrucion.

CAPITULO I
Ambito de aplicacién

1. Esta ITC aplicarase as instalacions para a subministraciéon de combustibles e
carburantes, asi como as instalaciéons mixtas con outras formas de enerxia tecnicamente
dispofiibles para a subministracion a vehiculos.

2. Avpresente ITC aplicarase:

a) As novas instalaciéns, as stias modificaciéns e as stias ampliaciéns.

b) As instalaciéns existentes antes da sta entrada en vigor que sexan obxecto de
modificacions substanciais, no que se modifique de forma substancial, e as suas
ampliacions.

c) As instalaciéns existentes, no referente aos sistemas de deteccién de fugas e as
probas regulados no capitulo XV desta ITC.
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CAPITULO Il
Definiciéns
Para os efectos desta ITC, enténdese por:

3.1 Augas hidrocarburadas: enténdese por augas hidrocarburadas a mestura de
auga con hidrocarburos que non cumpra coas condicions de vertedura, de acordo coa
lexislacion vixente ao respecto.

Consideraranse, en xeral, hidrocarburadas aquelas augas susceptibles de entraren en
contacto cos hidrocarburos durante o seu percorrido e, especificamente, consideraranse
como tales as recollidas na zona de subministracion e as recollidas na zona de descarga
do camién cisterna.

3.2 Alerta tempera: tratase de todas aquelas alarmas confirmadas, producidas por
equipamentos fixos de deteccion de fugas, nun periodo inferior a un mes desde que se
produce a perda de estanquidade que o orixinou.

3.3 Areas: superficie que engloba e na cal se localiza un determinado servizo,
elemento ou elementos.

Para maior claridade describiranse de forma detallada no capitulo IV.

3.4 Atmosfera explosiva: mestura co aire, en condicidéns atmosféricas, de substancias
inflamables en forma de gas, vapor, po, fibras ou particulas en suspension que, despois de
se inflamar, permite unha propagacién auto-sostida.

3.5 Barreira de vapor: constitie un sistema de peche que evita o paso de vapores
combustibles entre zonas adxacentes.

3.6 Bomba remota: bomba de aspiracion montada sobre o tanque de almacenamento
ou xunto a el e a distancia do equipamento de subministracion.

3.7 Bomba somerxida: equipamento electromecanico de impulsion somerxido no
liquido almacenado no tanque.

3.8 Bocal: dispositivo para controlar o fluxo de produto durante as operacions de
subministracion a vehiculos de combustibles e carburantes.

3.9 Cambio de depositario: enténdese que se produce un cambio de depositario
cando se realiza unha subministracion a un vehiculo que non se encontra a disposicion do
titular baixo as modalidades de propiedade, leasing ou arrendatario.

3.10 Central receptora de alarmas: € unha instalacion, atendida ao menos por dous
operadores, que presta a terceiros os servizos de recepcion, verificacion e transmision de
sinais de alarma, asi como a sia comunicacion as forzas e corpos de seguridade. Este
servizo é prestado por empresas de seguridade explotadoras de centrais de alarma.

3.11 Dispensador: equipamento de subministracion e medicion desefado para o
abastecemento de combustibles liquidos a vehiculos que constara, como minimo, de
mangueira, bocal, sistema de medida destinado & medicion continua e dinamica de
cantidades (volume ou masa) de combustibles liquidos, sistema de fixacion e lectura de
prezos e equipamento de bombeo externo.

3.12 Dispositivo antirrotura do bocal: accesorio montado directamente sobre a
mangueira entre o surtidor/dispensador e o bocal polo cal, despois da separacion e a
través dos selos de estanquidade correspondentes, impide que saia produto pola
mangueira.

3.13 Eficiencia da captura de hidrocarburos: cociente entre a cantidade de vapores
de gasolina capturados polo sistema de recuperacion de vapores de gasolina fase Il e a
cantidade de vapores de gasolina que, doutro modo, se terian emitido a atmosfera en
ausencia de tal sistema, expresado en porcentaxe.

3.14 Equipamento de subministracién: conxunto que permite a subministracion a
vehiculos e que consta, como minimo, dos seguintes elementos: bomba, mangueira e
bocal.

3.15 Estacién de bombeo: é aquela con capacidade de trasfega de produto maior
de 3,5 m®/h para os produtos da clase B e de 15m®/h para os das clases C e D.
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3.16 Instalacion atendida. Comprende as seguintes:

a) Instalacion asistida: € aquela onde a subministracién ao vehiculo a realiza persoal
contratado para tal fin e non o cliente por si mesmo.

b) Instalaciéon en autoservizo: é aquela onde o persoal presente na instalacion non
realiza a subministracion ao vehiculo, que é levada a cabo polo cliente.

3.17 Instalacion desatendida: é aquela que funciona sen que exista persoal da
instalacion que exerza control ou supervision directa da subministracién, xa sexa durante
todo o dia ou sé parte do horario, € a subministracion a realiza o cliente.

3.18 Instalacion mixta: € aquela instalacion atendida ou desatendida que subministra
a vehiculos combustibles liquidos ou gasosos ou calquera outro tipo de enerxia para a
subministracion a vehiculos.

3.19 Modificacion: traballos e obras que se realizan co fin de cambiar as instalacions
existentes.

Enténdese como modificacion substancial:

a) Substitucién total ou parcial de tanques xunto coas suas tubaxes asociadas.

b) Incremento da capacidade de almacenamento e/ou das posicidons de
subministracion e/ou das tubaxes de impulsién, de aspiraciéon ou de vapor.

c) Incorporacion de instalacions de subministracién de combustibles gasosos ou
calquera outro tipo de enerxia para a subministracion de vehiculos.

d) Ampliacions e modificacions de importancia da instalacion eléctrica conforme o
Regulamento electrotécnico para baixa tension.

e) Cambio de réxime de instalacion atendida a desatendida.

f) Cesamento de actividade e/ou desmantelamento da instalacion.

g) Reparacion ou transformacion in situ de tanques enterrados de simple a dobre
parede.

h) Compartimentacion in situ de tanques enterrados.

Entenderase como modificaciéon non substancial:

1. A substitucion dun elemento por outro de similares caracteristicas.

2. O cambio de produto almacenado nun ou mais tanques que non implique
modificacion da instalacion mecanica.

3. Os cambios que, sen suporen modificacién substancial, contribian a mellorar a
seguridade industrial e/ou 0 ambiente.

3.20 Posicion de subministracion: definese como tal o lugar onde deter un vehiculo
para realizar a subministracion de combustibles e carburantes.

3.21 Relacién vapor/gasolina: relacion entre o volume de vapores de gasolina a
presion atmosférica que pasa polo sistema de recuperacion de vapores de gasolina fase
e o volume de gasolina expendido.

3.22 Resistencia ao lume: é a calidade dun elemento construtivo que o fai capaz de
manter durante certo tempo as condiciéns de estabilidade mecanica, estanquidade as
chamas e os fumes, ausencia de emisién de gases inflamables e illamento térmico cando
se somete a accién do lume.

3.23 Separador de hidrocarburos: dispositivo capaz de separar os hidrocarburos da
auga, co fin de que esta alcance a rede ou a canle publica, de acordo coa lexislacién
vixente.

3.24 Servizo de analise estatistica de reconciliacion de inventarios —CEl—: entidade
que, baseandose nun software especifico de conciliacion estatistico de inventarios
certificado pola US-EPA conforme a norma EPA/530/UST-90/007 ou pola norma europea
que se puidese desenvolver no seu dia, presta o servizo de informar sobre alertas
temperas por perda de estanquidade aos titulares das instalacions de subministracion a
vehiculos e que presentou a declaracion responsable da sua actividade.
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3.25 Sifonamento de tanques: funcion de transvasamento do produto dun tanque ou
compartimento a outro por medio dun tubo sifén permanente.

3.26 Sistema de medida: sistema que inclie o propio contador e todos os dispositivos
necesarios para garantir unha medicién correcta ou destinados a facilitar as operaciéns de
medicion.

3.27 Sistema de recuperacion de vapores fase I: instalaciéon que permite capturar os
vapores desprazados dos tanques enterrados durante a operacion da sua enchedura,
conducindoos cara a un camion cisterna equipado para tal fin.

3.28 Sistema de recuperacion de vapores fase Il: instalacién que permite capturar os
vapores desprazados na operacién de subministracion dos vehiculos e evitar asi a sua
dispersion na atmosfera.

3.29 Surtidor: equipamento de subministracion e medicion desefiado para o
abastecemento de combustibles liquidos a vehiculos, que constara como minimo de
mangueira, bocal, sistema de medida destinado & medicion continua e dinamica de
cantidades (volumes ou masas) de combustibles liquidos e sistema de fixacion e lectura
de prezos e equipamento de bombeo propio.

3.30 Tanque: recipiente de almacenamento de combustible ou carburante que pode
ter un ou mais compartimentos.

3.31 Tanque debidamente calibrado: considérase o tanque que cumpra un dos
requisitos seguintes:

a) Levouse a cabo a calibracion mediante software especifico para tal fin e foi
certificada pola empresa provedora das sondas electrénicas de nivel.

b) Levouse a cabo a calibracion e certificouna o provedor dun sistema de
reconciliacion estatistica de inventarios (SIR)

c) Taboa de calibracion proporcionada polo fabricante do tanque cunha antigliidade
non superior a cinco anos, sempre e cando non se efectuasen reparacions nel.

3.32 Tanque de dobre parede: tanque composto por duas paredes, unha interna e
outra externa, separadas por un espazo ou camara intersticial, que permita a instalacion
dun sistema de deteccion de fugas. O nivel de enchedura maximo non debe superar os
limites verticais da camara intersticial. Pode ter un ou mais compartimentos.

3.33 Titular da instalacion: persoa fisica ou xuridica que figura como responsable
ante a Administracién das obrigacidons impostas na normativa e regulamentacién vixente.
Podera selo a titulo de propietario, arrendatario, administrador, xestor ou calquera outro
que lle confire esa responsabilidade.

3.34 Trinquete: accesorio opcional montado no gatillo do bocal, que permite o seu
bloqueo durante a subministracion.

3.35 Unidons desmontables: son aquelas uniéns estancas que, polo seu desefo,
estan concibidas para poder executar as operacions de conexiéon e desconexion facilmente,
mantendo intacta a sua calidade de uniéns estancas.

3.36 Unidns fixas: son aquelas unidns estancas en que a operacion de desconexion
sO se pode realizar por destrucion destas, sen manter a sua calidade de uniéns nunha
posterior conexion, salvo que se realicen de novo como se se tratase da sua primeira
execucion, repondo os materiais da unién.

3.37 Valvula de impacto/térmica: é un dispositivo actuado por impacto mecanico ou
por variacion de temperatura que bloquea o fluxo de liquido nos circuitos a presién e debe
manterse cerrado despois de activarse.

3.38 Valvula de sobreenchedura: valvula que se instala nas tubaxes de descarga
para previr a entrada dun volume de produto superior a capacidade do tanque e evitar asi
o posible rebordamento daquel durante as operaciéns de enchedura.

3.39 Vehiculo: enténdese como tal calquera artefacto ou aparello autopropulsado por
un motor de ciclo Otto, dous tempos, diésel, eléctrico ou de tecnoloxia mixta entre as
anteriores e capacitado para circular por vias ou terreos publicos, tanto urbanos como
interurbanos, polas vias e terreos que, sen teren tal aptitude, sexan de uso comun e, na
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falta doutras normas, polas vias e terreos privados que sexan utilizados por unha
colectividade indeterminada de usuarios. Excliense os artefactos cuxa uUnica via de
circulacion sexa a auga, o aire ou unha via férrea.

3.40 Venteo: sistema destinado a entrada ou evacuacion do aire e do vapor
contido no tanque cando se producen sobrepresions ou depresidéns no seu interior
motivadas ben polo aumento ou diminucién de temperatura do produto que contén ben
por actuaciéon da recuperacion de vapores nas gasolinas ou nas operacions de
enchedura —reaprovisionamento— daquel.

CAPITULO IV
Areas das instalacions de subministracion a vehiculos

Enténdese como «area de instalacion de subministracion a vehiculos» a superficie que
engloba a area de almacenamento, a area de descarga, a zona de subministracion, a zona
en que se encontran as tubaxes conectadas a aparellos surtidores/dispensadores e a
tanques de almacenamento, e a estacién de bombeo, de existir.

Definicions:

4.1 Area de almacenamento: enténdese como tal a zona formada polo contorno
exterior do espazo onde se sitlan os tanques e depdsitos da instalacién e o cubeto, en
caso de existir.

4.2 Area de descarga: tamén zona de descarga; enténdese como tal a superficie
onde se encontran as bocas de acoplamento para as cisternas destinadas a enchedura
dos tanques, xunto coa zona de detencién do citado camion cisterna.

4.3 Edificios: a area de proxeccién das paredes exteriores sen considerar voos nin
beiris.

4.4 Estaciéns de bombeo: a area que inclie o conxunto de bombas cos seus
accionamentos e valvulas anexas ou o valado minimo que lle poida ser aplicable, ou o
edificio que as contefa.

4.5 Zona de subministracion: definese como tal o espazo ocupado pola totalidade
das posicions de subministracion da instalacion.

Quedan especificamente excluidas da area de instalacién de subministracion a
vehiculos a superficie comercial destinada a tenda, a zona de lavados e aspirados, as
zonas dedicadas a hostalaria e restauracion e calquera outra non incluida na definiciéon de
area das instalacions de subministracion a vehiculos.

CAPITULO V
Almacenamento de produtos e equipamentos auxiliares
5.1 Tanques.

Os tanques desefaranse e construiranse conforme as correspondentes normas
UNE-EN 13341, UNE-EN 13121-3, UNE-EN 12285-1, UNE-EN 12285-2, UNE 62350-3,
UNE 62350-4, UNE 62352 e UNE 62353.

Poderanse instalar tanques compartimentados para conter diferentes produtos. O
tabique de separacién non tera que ser de dobre parede.

5.2 Tubaxes e accesorios.

O material das tubaxes para as conduciéns de hidrocarburos podera ser de aceiro ao
carbono, cobre, plastico ou outro adecuado ao produto de que se trate, sempre que
cumpra as normas aplicables UNE 19046, UNE-EN 10255 e UNE-EN 14125.

Para a tubaxe de cobre o espesor de parede minimo sera dun milimetro.




=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 183 Mércores 2 de agosto de 2017 Sec.l. Pax.14

As unidns dos tubos entre si e destes cos accesorios faranse de acordo cos materiais
en contacto e de forma que o sistema utilizado asegure a resistencia e a estanquidade,
sen que esta poida verse afectada polos distintos carburantes ou combustibles para os
cales estan destinados. Non se admitiran as unions roscadas/embridadas salvo en unions
con equipamentos ou que poidan ser inspeccionables visualmente.

As conduciéns teran o menor numero posible de uniéns no seu percorrido. Estas
poderan realizarse mediante sistemas desmontables e/ou fixos. As uniéns desmontables
deberan ser accesibles.

En tubaxes de aceiro, os cambios de direccion practicaranse, preferentemente,
mediante o curvado en frio do tubo, tal como se especifica na norma UNE-EN 10255 para
tubos galvanizados ou sen galvanizar. Se o raio de curvatura é inferior ao minimo
establecido en normas, o cambio de direccion resolverase mediante a utilizacion de
cbébados de aceiro para soldar segundo a nhorma UNE-EN 10253 ou mediante cébados e
curvas de fundicién maleable definidos na norma UNE-EN 10242.

Cando as tubaxes se conecten a tubuladuras situadas na boca de home, realizarase
mediante uniéns desmontables de forma que permitan liberar completamente o acceso da
boca de home, para o cal deberan dispor dos acoplamentos suficientes e necesarios para
a sua desconexion.

O diametro das tubaxes e dos seus accesorios calcularase en funciéon do caudal, da
lonxitude da tubaxe e da viscosidade do liquido a temperatura minima que poida alcanzar.

5.3 Conexions.
5.3.1 Carga do tanque.

A carga ou enchedura realizarase por conexiéns formadas por dous acoplamentos
rapidos abertos, un macho e outro femia, para que por medio destes se poidan realizar
transferencias dos carburantes e combustibles liquidos de forma estanca e segura.

Estes acoplamentos rapidos seran construidos de acordo cunha norma de recofecido
prestixio. Sera obrigatorio que sexan compatibles entre o camién cisterna ou calquera
medio de transporte do liquido e a boca de carga. As conexidns rapidas seran de materiais
que non poidan producir faiscas no choque con outros materiais.

O acoplamento debe garantir a sua fixacion e non permitir un desacoplamento fortuito.

A tubaxe de carga, nos tanques de capacidade superior a 1.000 I, entrara no tanque
até 10 cm do fondo e terminara, preferentemente, cortada en bico de frauta (45°
aproximadamente) e o seu diametro non podera ser inferior ao do acoplamento de
descarga.

A carga ou enchedura dos tanques enterrados realizarase por gravidade, a tubaxe de
conexioén entre a boca de enchedura e o tanque tera unha pendente minima de, ao menos,
0 1% cara ao tanque.

Cando a instalacion sexa exclusivamente para clase C, a carga ou enchedura dos
tanques podera ser forzada.

Para os tanques de superficie de capacidade nominal igual ou inferior a 3.000 litros e
con produtos da clase C, a carga podera realizarse por medio dun bocal con corte
automatico a un orificio apropiado para o efecto sen necesidade de acoplamento rapido.

En toda operacion de enchedura dos tanques de capacidade superior a 3.000 | se
dispora dun dispositivo de seguridade que interrompa a enchedura cando se alcance o
nivel maximo de enchedura do tanque. Este dispositivo sera conforme coa norma
UNE-EN 13616 na sua version vixente no momento da posta en marcha da instalacion.

5.3.2 Ventilacion.

Os tanques disporan dunha tubaxe de ventilaciéon dun diametro interior minimo de 25
mm para capacidades menores ou iguais a 3.000 litros e de 40 mm para o resto, provista
na sua saida dunha proteccion, reixa, contra a entrada de produtos ou obxectos estranos.
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As ventilaciéns accederan ao aire libre até o lugar en que os vapores expulsados non
poidan penetrar nos locais e vivendas vecifios nin entrar en contacto con fonte que poida
provocar a sua inflamacion. Calcularase de forma que a evacuacion dos gases non
provoque sobrepresion no tanque.

Nos tanques aéreos, a conducion de aireacion debe desembocar ao menos 50 cm
sobre o orificio de enchedura ou entrada ao tanque da tubaxe de carga.

Nas instalacions enterradas protexerase a sua saida cunha reixa apagachamas e tera
unha altura minima de 3,5 metros sobre o nivel do chan.

A aireacion para tanques con volume de almacenamento total inferior ou igual a 1.000
litros de produtos de clase C podera desembocar en espazos ou locais pechados cunha
superficie minima de ventilacion de 400 cm? ao exterior.

Atubaxe tera unha pendente cara ao tanque tal que permita a evacuacion dos posibles
condensados e, como minimo, esta sera do 1%.

Os venteos de tanques que contefian a mesma clase de produto poderan conectarse
a un unico conduto de evacuacion, para asegurar que o liquido non entra no colector de
ventilacion.

O conduto resultante sera como minimo igual ao de maior diametro dos individuais
para cada tanque.

Nas instalacidons con almacenamento de clase B e cando lles sexa de aplicacion a
normativa de recuperacion de vapores de hidrocarburos (Real decreto 2102/1996, do 20
de setembro, sobre o control de emisiéns de compostos organicos volatiles (COV)
resultantes de almacenamento e distribucion de gasolina desde as terminais as estacions
de servizo), a tubaxe de ventilacion debera dispor dunha valvula de presion/baleiro que
abrira de forma automatica cando a presién sexa superior a 30 mbar (a 50 mbar cun
caudal de 60 m%h), ou o baleiro interior sexa inferior a 5 mbar. Estes tanques teran un
dispositivo que permita recoller no camién cisterna os vapores desprazados durante a sua
enchedura.

Cando sexa de aplicacion a recuperacién de vapores da fase Il, disporase da
instalacion de tubaxes para a recuperacion de vapores fase Il, é dicir, a recuperacion dos
vapores dos surtidores/dispensadores.

5.3.3 Extraccion do produto do tanque.

A extraccion do produto podera realizarse por aspiracion, impulsién ou gravidade.
Cando se realice por impulsion, o sistema ira equipado cun detector das lifias presurizadas,
segundo se detalla no capitulo VIII, e cunha valvula de impacto/térmica na base do
surtidor/dispensador.

As tubaxes enterradas para a extraccion do produto do tanque seran sempre de dobre
parede no seu tramo enterrado que non sexa inspeccionable e subministrado como un
conxunto solidario cuxa parede externa sera igualmente compatible co produto
transportado e separado da primeira parede por un espazo anular.

A tubaxe de extraccion dimensionarase de acordo co caudal de subministracién
dos equipamentos correspondentes e coas normas que os fabricantes destes
recomenden.

A tubaxe podera situarse no fondo do tanque ou flotante na superficie do liquido
almacenado. No caso de aspiracion, co fin de evitar o baleirado da tubaxe até o
equipamento surtidor ou equipamento de subministracién dispora de valvula de retencién
antirretorno instalada a entrada do surtidor ou equipamento de subministracién co fin de
evitar, en caso de fuga na lifia, que o produto poida contaminar o terreo.

Cando a tubaxe estea situada no fondo do tanque, debera deixar unha altura libre que
evite o estrangulamento da aspiracion e, no caso de tanques de capacidade superior
a 3.000 |, esta altura sera ao menos de 13 cm.

Cando a tubaxe tefa disposicion flotante, realizarase con materiais resistentes ao
liquido que se vaia almacenar e dispora de certificado de calidade do fabricante que
indique para que liquidos é apropiada a sua utilizacion.
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Nas instalacions de superficie e na conexion de aspiracion instalarase unha valvula
anti-sifonamento xunto cunha valvula manual de corte.

Pd&dense interconectar até un maximo de tres tanques ou compartimentos de tanques
a través dun tubo sifon.

5.3.4 Conectores flexibles.

Sera admisible a utilizacion de elementos flexibles nas conexiéns entre tubaxe rixida e
equipamentos, nas tubuladuras do tanque e nos equipamentos de consumo, trasfega,
bombeo, etc.

Estaran construidos con material apropiado para a conducion de combustibles liquidos
e reforzados ou protexidos exteriormente por funda metalica ou outro material de
proteccion mecanica equivalente.

Os conectores flexibles deberan ser accesibles, ainda que se permite o seu cubrimento
con area facilmente eliminable, e manterase a sua continuidade eléctrica.

5.3.5 Dispositivo para medir o produto do tanque.

Cada compartimento dos tanques debera dispor dos dispositivos que permitan cofiecer
o volume do liquido contido. A lectura deste volume poderase realizar mediante o emprego
de sondas electronicas e/ou mediante a sondaxe manual (introduciéon dunha vareta de
medida).

No caso de existir tubo para medicién manual, debera instalarse un sistema de
obturacién que asegure a sua hermeticidade automaticamente, unha vez terminada a dita
accion de lectura de vareta. O sistema debe limitar as emisidns de comporientes organicos
volatiles a atmosfera e contribuir da mesma maneira a reducir a presenza de gases na
arqueta de boca de home.

A vareta de medicion debera ser dun material antiestatico conforme a norma UNE-EN
13463-1 e sera recomendable de material non metalico que evite o desgaste e a creacion
dunha fonte de ignicion.

5.4 Proteccion contra corrosion das tubaxes.
5.4.1 Proteccion pasiva.

As tubaxes de aceiro enterradas de simple parede seran protexidas contra a corrosion
pola agresividade e humidade do terreo mediante unha capa de imprimacion antioxidante
e revestimentos inalterables aos hidrocarburos que aseguren unha tension de perforacion
minima de 15 kV.

As tubaxes aéreas e facilmente inspeccionables protexeranse con pinturas
antioxidantes con caracteristicas apropiadas ao ambiente onde se achen.

5.4.2 Proteccion catddica.

No caso de que os tanques tefian proteccién catddica, as tubaxes de aceiro teran
continuidade eléctrica cos tanques e, en funcién do tipo de rede xeral de terra, pédense
dar dous casos:

A) Se arede xeral de terras é de cable de aceiro galvanizado nu ou cable de cobre
recuberto e picas de zinc, os tubos e tanques teran continuidade coa rede xeral de terras.

B) Se arede xeral de terras é de cobre nu e existe unha terra local de zinc, os tubos
de extraccion de combustible de aceiro disporan de xuntas illantes nos puntos en que
afloran & superficie e antes da sua conexion aos surtidores/dispensadores.

Se as tubaxes enterradas son de cobre, illaranse electricamente dos tanques se estes
son de aceiro e enterrados. Non se instalaran xuntas dieléctricas na zona 0.

Os tubos de venteo e de descarga non teran xuntas illantes, non se uniran a rede xeral
e conectaranse a terra local de zinc xunto a pinza do camion.
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Se as bombas son somerxidas, a sUa terra non se unira a rede xeral de cobre e si a
rede local de zinc.

E esencial evitar o contacto entre os tanques e as tubaxes de aceiro enterradas e a
rede xeral de terra de cobre nu.

5.5 Posta a terra das tubaxes.

Nos almacenamentos de combustibles clase B, todas as tubaxes e elementos
metalicos aéreos se conectaran a rede xeral de terra. Isto non sera necesario nas
instalacidns de liquidos clase C e D en tanques aéreos.

Para evitar riscos de corrosion ou para permitir unha proteccién catédica correcta, os
tubos de aceiro e fundicién enterrados non se uniran a un sistema de terra en que existan
metais galvanicamente desfavorables para o aceiro, como o cobre, en contacto directo co
terreo.

Os elementos enterrados de aceiro, tanques e tubaxes s6 se uniran a rede xeral de
terra se non existe risco galvanico para eles por estar esta construida en cable galvanizado
ou cable de cobre recuberto e picas de zinc.

En caso de que a rede xeral sexa de cobre nu, os tubos e tanques metalicos enterrados
uniranse a unha terra local de zinc e illaranse da rede xeral de cobre. E esencial evitar o
contacto entre os tanques e as tubaxes de aceiro enterradas e a rede xeral de terra de
cobre.

5.6 Reparacion de tanques.

A reparacién de tanques para combustibles e carburantes s6 se podera realizar se se
cumpren os requisitos especificados no informe UNE 53991 IN e esta debe incluir a
totalidade do tanque interior e tamén o colar da boca de home.

Os procedementos ou sistemas para realizar a reparacion deberan estar amparados
por un estudo-proxecto xenérico, que debera estar subscrito por técnico titulado
competente e comprender todas as fases de actuacion, ensaios e probas obrigatorias,
segundo describe o referido informe UNE 53991 IN.

As reparacions e intervencions, segundo o procedemento ou sistema, s6 poderan
realizalas as empresas habilitadas para tal fin segundo o establecido na ITC MI-IP05
«Instaladores ou reparadores e empresas instaladoras ou reparadoras de produtos
petroliferos liquidos», aprobada polo Real decreto 365/2005, do 8 de abril, sempre baixo a
supervision dun reparador de PPL da empresa. O titular da instalacién debera remitir ao
organismo territorial competente o certificado, emitido pola referida empresa habilitada, de
que a reparacion ou intervencion foi realizada conforme o establecido neste punto.

Unha vez terminadas as obras de reparacion dos tanques e instalacions afectadas e
antes de pofielas en servizo, someteranse a unha proba de estanquidade. Esta proba sera
certificada por un organismo de control e o sistema para realizala cumprira o establecido
no correspondente capitulo desta ITC.

Este certificado sera necesario para a continuacién das actividades e o funcionamento
das instalacions afectadas pola reparacioén, o cal se fara constar no libro de revisions,
probas e inspeccions, cando este sexa de obrigada existencia.

No suposto de que para a reparacion haxa que transportar o tanque sen desgasificar,
deberanse cumprir as normas establecidas no Acordo europeo sobre o transporte
internacional de mercadorias perigosas por estrada (ADR) ou, de ser o caso, no Regulamento
relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por ferrocarril (RID).

5.7 Transformacion de tanques enterrados de simple a dobre parede.

A reparacioén transformaciéon de tanques enterrados de simple a dobre parede s6 se
podera realizar se se cumpren os requisitos especificados na norma UNE 62422 ou na
norma UNE 53935.
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Os procedementos de construcion de tanques de dobre parede por transformacion in
situ de tanques de aceiro de simple parede ou tanques de plastico reforzados con fibra de
vidro de simple parede deberan estar amparados por un estudo-proxecto xenérico, que
debera estar subscrito por un técnico titulado competente e ser presentado ante o érgano
territorial competente, e comprendera todas as fases de actuacion, ensaios e probas
obrigatorias, segundo describe, dependendo do material do tanque de simple parede, nas
citadas normas UNE 62422 ou UNE 53935.

Aos tanques asi transformados non teran que realizarselles as probas periédicas de
estanquidade logo de comunicacién ao érgano territorial competente da reforma efectuada
na instalacion. Cando se detecte unha fuga, repararase ou substituirase o tanque.

5.8 Elementos e sistemas en zonas clasificadas.

Todos os elementos instalados en zona clasificada, tanto eléctricos como mecanicos,
seran conformes co establecido na normativa relativa aos aparellos e sistemas de
proteccion para uso en atmosferas potencialmente explosivas.

CAPITULO VI
Aparellos surtidores/dispensadores e equipamentos de subministracion e control
6.1 Surtidores/dispensadores.

Instalaranse aparellos surtidores/dispensadores cando as instalacions subministren a
vehiculos que non sexan propiedade do titular da instalacion ou se produza un cambio de
depositario do produto. Nestes casos, os ditos aparellos deberan cumprir a lexislaciéon
vixente sobre control metroloxico do Estado sobre instrumentos de medida e levaran a
correspondente marcacion CE.

Estes aparellos deberan ser automaticos, de chorro continuo, con sistema de bombeo
propio (surtidor) ou externo (dispensador), segundo as definiciéons desta ITC.

Seran aceptables os equipamentos de distribucidon con hidraulica centralizada e
calculador mais bocal remoto no lugar de reposicion de carburante.

Os aparellos surtidores/dispensadores deberan ser conformes co establecido na
normativa sobre atmosferas explosivas e levaran a correspondente marcacion CE.

6.1.1 Clasificacion. Poderanse clasificar, en funcién do seu servizo, da seguinte
forma:

a) Aparello monoproduto. E o que da servizo cun unico produto; podera alimentar
unha ou duas posicidns de subministracion simultaneamente, dispondo como minimo dun
computador por aparello e dunha pantalla por cada posicion de subministracion, e estara
formado por un conxunto de mangueira, medidor e computador.

b) Aparello multiproduto. E o que da servizo con dous ou mais produtos e tera duas
OuU mais mangueiras por posicion de reposicion de carburante, podera alimentar unha ou
duas posicions de reposicion; cada conxunto de mangueiras dispora do seu medidor e o
computador sera unico por posicidén de reposicion.

6.1.2 Instalacion. Os aparellos surtidores/dispensadores instalaranse ao aire libre
ainda que poden estar cubertos por un sainte ou marquesifa. Poderan ser de tipo
suspendido ou apoiado, caso en que estaran situados, polo menos, a 10 cm de altura
sobre o pavimento da instalacion.

Para produtos da clase C, os aparellos surtidores/dispensadores poderan instalarse no
interior dun recinto suficientemente ventilado, tendo realizado previamente unha analise de
riscos e unha clasificacién técnica da zona, con base nas normativas vixentes, para
determinar que a categoria do aparello é conforme para ser instalado nesa localizacién.
Non se admitira a sua instalacién por debaixo do nivel do chan.
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Os aparellos surtidores/dispensadores deberan dispor de ancoraxes para seren
fixados ao bastidor de forma segura. Debaixo do bastidor instalarase unha arqueta estanca
de recollida de posibles verteduras do surtidor/dispensador.

Nas instalaciéns que subministren a vehiculos que leven instalados aparellos
surtidores/dispensadores para autoservizo, colocaranse en lugar visible as instrucions
basicas de manexo.

6.1.3 Equipamento eléctrico. O desefio dos diversos compofientes eléctricos do
aparello surtidor/dispensador sera adecuado para traballar, segundo a sua localizacion,
na area clasificada que resulte de aplicar todo o expresado no capitulo correspondente
desta ITC.

6.1.4 Dispositivos de seguridade. Os aparellos surtidores/dispensadores levaran
incorporados, como minimo, os seguintes dispositivos de seguridade:

— Dispositivo de parada da bomba se un minuto despois de levantado o bocal non hai
demanda de caudal.

— En aparellos surtidores preparados para a recuperacion de vapores fase Il, de
caracteristicas tales que dean cumprimento ao Real decreto 455/2012, do 5 de marzo,
polo que se establecen as medidas destinadas a reducir a cantidade de vapores de
gasolina emitidos a atmosfera durante a reposicion de combustible dos vehiculos de motor
nas estacions de servizo, este tempo pode ser superior para permitir a calibracién do
sistema e realizar a medida da eficiencia do sistema. O tempo maximo de funcionamento
da bomba de vapor sen haber demanda de combustible sera de 6 minutos.

— Sistema de posta a cero no computador.

— Dispositivo de disparo no bocal cando o nivel é alto no tanque do vehiculo do
usuario.

— Dispositivo de corte da subministracion nos aparellos surtidores con computador
electrénico, en caso de fallo do computador, transmisor de impulsos ou indicadores de
prezo e volume.

— Posta a terra de todos os compoiientes.

— A resistencia entre os extremos da mangueira e entre o cano do bocal e terra sera
inferior a 1 MQ.

— Dispositivo antirrotura do bocal.

6.1.5 Dispositivos de comunicacion.

O aparello surtidor/dispensador podera levar incorporados equipamentos de
megafonia, interfonia e multimedia, equipamentos de medios de pagamento e sistemas de
identificacién de vehiculos, sempre e cando o aparello surtidor/dispensador e os
equipamentos estean especificamente desefiados para iso e fose avaliada a suUa
conformidade con estes dispositivos.

6.2 Equipamentos de subministracion.

A subministracion de carburantes naquelas instalacions onde non se produce cambio
de depositario poderase facer por gravidade, con bomba manual, con bomba eléctrica de
aspiracién ou impulsion e mangueira de subministraciéon con bocal. A bomba eléctrica debe
ter recirculacion automatica. Os equipamentos deberan cumprir coa normativa sobre
atmosferas explosivas e dispor da marcacion CE.

A instalacion eléctrica realizarase de acordo co indicado nos distintos puntos desta ITC
e de conformidade coa normativa especifica vixente.

Os materiais utilizados na construcién dos equipamentos de subministraciéon seran
resistentes a posible accion corrosiva do produto que se utilice, a dos seus vapores e a do
medio en que se encontren. Os seus fabricantes documentaran como se poden instalar,
que accions soportan e para onde estan desefados.
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Elementos de seguridade.

1. Os elementos metalicos do bocal ou chave de corte da subministracién seran de
materiais que non poden producir faiscas ao contactaren con outros materiais.

2. Os equipamentos de subministracion disporan dun dispositivo de marcha-paro.

3. Aresistencia entre os extremos da mangueira sera inferior a 1 MQ.

4. Instalarase un sistema completo de posta a terra en toda a instalacion co fin de
asegurar unha adecuada proteccion para:

Seguridade do persoal contra descarga dos equipamentos eléctricos
Proteccién de equipamentos eléctricos
Proteccion contra a inflamacién de mesturas combustibles por electricidade estética.

5. Dispositivo de parada da bomba se un minuto despois de levantado o bocal non

hai demanda de caudal.

6.3 Equipamentos de control.
6.3.1 Instalaciéns con cambio de depositario.
6.3.1.1 Xeral.

Para operaciéns de autoservizo os aparellos surtidores/dispensadores seran operados
cun sistema electrénico de control. Normalmente estara formado por un servidor ao cal se
conectan un ou mais TPV en modo teclado ou pantalla tactil e outros periféricos, ou
consolas usadas polos operadores para controlar a operacion da pista. Tamén se podera
dispor de terminais que poidan ser activados con billetes, tarxetas, sistema de clave ou
outra forma de pagamento ou identificacion electronica que habilite e controle
automaticamente a subministracion.

6.3.1.2 Operaciéns asistidas. Son aquelas en que os asistentes da instalacion,
operan o aparello surtidor/dispensador para efectuar a subministracion ao vehiculo. Nestes
casos, podese utilizar un mecanismo que fixe a valvula do bocal (trinquete).

6.3.1.3 Operacions atendidas en modo autoservizo. Son aquelas en que o cliente
opera o aparello surtidor/dispensador para efectuar a subministracion ao vehiculo, pero un
ou mais asistentes da instalacion tefien o control sobre o desenvolvemento da
subministracion desde un punto de control.

Nestes casos, 0 mecanismo que fixa a valvula do bocal —trinquete— suprimirase.

Nos bocais de aparellos surtidores/dispensadores cuxo caudal sexa maior de 60 I/min
que subministren produtos da clase C poderase usar o trinquete sempre que se dispofia
dalgun dispositivo que o desactive de forma automatica, ao finalizar a operacion.

Neste tipo de instalacion os surtidores/dispensadores deberan conectarse ao sistema
de control (servidor-TPV) mediante un concentrador ou interface, utilizando os protocolos
de comunicacion pertinentes dos distintos fabricantes.

Colocarase en lugar visible un cartel ou carteis en que se indique o tipo de combustible
ou carburante que se subministra e as instruciéns necesarias para 0 seu manexo.

6.3.1.4 Operacions desatendidas. Son aquelas en que os consumidores se serven
eles mesmos e non hai ningun persoal da propiedade presente no recinto da instalacion.
Este modo de actuacién implica a colocacion dun ou mais terminais de pagamento que
poden aceptar billetes, tarxetas bancarias ou outro sistema de identificacién electrénica.
Este terminal conectarase aos surtidores/dispensadores ou ao servidor e comunicaranse
entre si mediante o protocolo de comunicacién homologado do equipamento. Para a sua
instalacion, os equipamentos de medios de pagamento cumpriran cos requisitos
establecidos no capitulo IX.

Colocarase en lugar visible un cartel ou carteis en que se indique o tipo de combustible
ou carburante que se subministra e as instruciéns necesarias para 0 seu manexo.

Nestes casos, o mecanismo que fixa o bocal (trinquete) suprimirase e limitarase o
tempo de cada subministracion a tres minutos e a un volume total de 75 litros.
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6.3.2 Instalacidons sen cambio de depositario.

Poderanse instalar equipamentos de control da subministracién que poden ser
mecanicos ou electronicos, que estean pensados para resistir a accion dos combustibles
utilizados, a dos seus vapores e a do ambiente reinante. Se estan situados en zona
clasificada, estes equipamentos deben cumprir coa normativa sobre atmosfera explosiva.

A mision destes equipamentos € a de controlar o combustible subministrado a cada
vehiculo, asi como a de xestionar a posta en marcha e parada da instalacion.

6.4 Recuperacion de vapores fase Il en surtidores/dispensadores.

Os sistemas de recuperacion de vapores fase |l en surtidores/dispensadores estan
desenados para reducir a emision de vapores a atmosfera durante a subministracién a
vehiculos. Estes sistemas aplicaranse aos vapores de gasolina e deberan ser conformes
co establecido no Real decreto 455/2012, do 5 de marzo.

CAPITULO VI
Instalacién mecanica
7.1 Instalacions enterradas.
Os tanques deberan ser enterrados en calquera dos supostos seguintes:

a) Cando se almacenen produtos de clase B.

b) Cando se almacenen produtos de duas ou mais clases e un deles sexa de
clase B, excepto os depositos de GLP/GNC.

c) Cando as instalacions subministren a vehiculos en que se produce un cambio de
depositario do produto.

7.1.1 Area das instalacions.

As circulacions no interior das instalaciéns de subministracion de combustible seran
desefiadas, asegurando que as manobras de aproximacion, posicionamento e saida se
realicen coas maximas medidas de seguridade e sinalizacion, atendendo especialmente a
saida de emerxencia do camion cisterna.

7.1.2 Instalaciéon de tanques.

Os tanques de nova implantacion instalaranse de acordo co que indique a norma
UNE 109502.

Todos os tanques enterrados de nova instalacion seran de dobre parede.

Os tanques enterrados disporan dunha arqueta estanca sobre cada unha das aberturas
de acceso ao tanque. As arquetas deben ser suficientemente amplas para permitiren o
acceso a todas as conexions de tubos e para realizar os traballos e verificacions
necesarios. A largura libre da arqueta, no caso da boca de home, non debe ser inferior a
100 cm e débese elixir de modo que permita desmontar e sacar a tapa do tanque.

O conxunto de arqueta, boca de home e tapa de rodadura debe impedir a entrada da
auga de chuvia a arqueta do tanque empregando o equipamento e tecnoloxia existentes
que garanta a sua estanquidade. Na zona de trafico, as tapas de rodadura deben poder
resistir os esforzos que o trafico requira, conforme a norma UNE-EN 124. As arquetas non
deben transmitir as paredes do tanque ningun tipo de esforzo que poida danar tanto o
tanque como a sua proteccion pasiva. Para o paso de tubaxes e conducions a través das
arquetas empregaranse pasamuros estancos.

As conexiéns de enchedura a tanques de almacenamento de hidrocarburos
instalaranse no interior de arquetas impermeables co fin de conter os pequenos
derramamentos que se poidan producir e disporan dun sistema de recollida destes.
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Os tanques deberan dispor de placa permanente que os identifique mediante un
numero que permita asocialos aos elementos de medida, control ou seguridade da
instalacion e polo produto que contefien. Esta placa debe estar situada na proximidade
das bocas de descarga (enchedura co camion cisterna).

Prohibese o almacenamento de produtos de clase B no interior de edificacions,
excepto cando estea integrado dentro dun proceso de fabricacion ou montaxe de
vehiculos.

Prohibese o almacenamento de produtos de clase C no interior de edificacidons cando
desde a instalacion se subministre a vehiculos que non sexan propiedade do titular da
instalacion ou se produza cambio de depositario do produto, excepto as instalaciéns
situadas en terreos afectos a unha concesion de estacion de autobuses.

As subministracions de carburantes e combustibles a granel que se realicen nas
instalacions da estacion de autobuses s6 poden ir destinadas aos vehiculos de viaxeiros
con autorizacion para transportar mais de nove ocupantes e que os embarquen ou
desembarquen, facendo uso das suas infraestruturas.

7.1.3 Instalacion de tubaxes.

Non se instalaran, no interior de edificacidons, tubaxes que vaian conter produtos de
clase B, excepto cando o almacenamento estea integrado dentro dun proceso de
fabricacion ou montaxe de vehiculos.

As tubaxes enterradas para a extraccion do produto do tanque seran sempre de dobre
parede.

O tendido das tubaxes que van do medidor ao bocal podera realizarse, con
equipamento e procedementos de recofiecido prestixio, sobre a marquesifia. Os aparellos
surtidores poden ter arredado o medidor volumétrico do bocal e estaren unidos entre si por
tubaxe rixida.

Para a instalacion e almacenamento deberan seguirse as instrucions de montaxe do
fabricante das tubaxes e accesorios.

Calquera tubaxe debera ter unha pendente continua de, polo menos, 1 % cara ao
tanque, de maneira que non se poida formar ningunha retencioén de liquido nun lugar
inaccesible.

7.1.3.1 Enterramento das tubaxes.

Colocaranse as tubaxes sobre unha cama de material granular exento de arestas ou
elementos agresivos de 10 cm de espesor, como minimo, e protexeranse con 20 cm de
espesor do mesmo material.

A separacion entre tubos debera ser de, ao menos, o maior diametro exterior dos
tubos.

7.1.3.2 Controis e probas.
7.1.3.2.1 De resistencia e estanquidade.

Antes de enterrar as tubaxes, someteranse a unha presion manométrica de proba
de 2 bares durante unha hora.

A presién de proba pode ser superior a 2 bares en atencién as indicaciéns do fabricante
da tubaxe e aos accesorios de unién ou a presion de traballo da tubaxe.

As tubaxes de impulsién, na instalacion con bomba, someteranse a unha proba inicial
de presion de 1,5 veces a presion maxima de traballo da bomba a valvula pechada durante
unha hora.

Durante a proba de resistencia e estanquidade comprobarase a ausencia de fugas nas
unioéns, soldaduras, xuntas e racores mediante a aplicacién de produtos especiais
destinados a este fin.
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Despois de enterrar as tubaxes, someteranse a unha proba de estanquidade a 1,1
veces a presion maxima de servizo.

A proba sera certificada polo instalador habilitado PPL que execute a instalacion, a cal
se fara constar no libro de revisions, probas e inspeccions, cando este sexa obrigatorio.

7.1.3.2.2 Controis.

Antes de enterrar as tubaxes controlarase que as suas proteccidons mecanicas tefien
continuidade e non se aprecian desperfectos visuais.

Comprobarase que as tubaxes estan instaladas con pendente continua cara ao tanque
de, polo menos, 0 1%.

7.1.4 Distancias a edificacions.

A situacion con respecto a cimentacions de edificios e soportes realizarase a criterio
do técnico autor do proxecto de tal forma que as cargas destes non se transmitan ao
recipiente. A distancia desde calquera parte do tanque aos limites da propiedade non sera
inferior a medio metro.

A distancia minima entre o limite das zonas clasificadas de superficie, establecidas no
capitulo IX da presente ITC, e os limites de propiedade sera de dous metros.

No caso de que os aparellos surtidores e unidades de subministraciéon existentes na
via publica se encontren en terreos dunha concesién administrativa e nesta se conceda o
uso de terreos ocupados en superficie por edificacion e o subsolo dos terreos ocupados
polas instalaciéns enterradas, a distancia as zonas clasificadas débese considerar
respecto a terreos alleos ao dominio publico.

7.2 Instalacions de superficie.
7.2.1 Area das instalacions.

As circulaciéns no interior das instalaciéns de subministracion de combustible seran
desefiadas, asegurando que as manobras de aproximacion, posicionamento e saida se
realicen coas maximas medidas de seguridade e sinalizacién, atendendo especialmente a
saida de emerxencia do camidn cisterna.

7.2.2 Instalacion de tanques.

Os tanques instalaranse de acordo co que indiquen, segundo corresponda, a norma
UNE-EN 13121-4 ou os informes UNE 53993 IN, UNE 109500 IN e UNE 109501 IN.

Os tanques disporan de proteccidn contra impactos exteriores. Os tanques de simple
parede estaran contidos en cubetos estancos que poderan considerarse como proteccion
contra impactos.

Os tanques de dobre parede e os tanques de simple parede para almacenamentos
con capacidade non superior a 1.000 litros de produto das clases C non precisaran cubeto,
pero deberan dispor dunha bandexa de recollida cunha capacidade de, ao menos, 0 10 %
da do tanque.

Para tanques de capacidade superior a 5.000 litros, a boca de carga debera ser
desprazada e colocada a unha altura que permita un facil acoplamento nas operacions de
enchedura e dispora dun sistema de recollida de posibles verteduras.

7.2.2.1 Interior de edificacions.

A capacidade total de almacenamento dentro de edificaciéns limitarase a 100 m?3,

Os almacenamentos de capacidade global superior a 5.000 litros deberan estar
situados nunha zona dedicada exclusivamente a este fin. A porta e as ventas, de existiren,
abriranse cara ao exterior. O acceso a zona de almacenamento sera restrinxido e estara
convenientemente sinalizado. Este recinto podera ser simplemente un cubeto, en caso de
estar situado nunha nave ou edificio industrial.
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A zona de almacenamento tera un sistema de ventilacion natural ou forzada a lugar
seguro.

Na porta ou xunto a ela, de existir, pola sua cara exterior e interior colocarase un
letreiro escrito con caracteres facilmente visibles que avisen: «Atencion TANQUE DE
COMBUSTIBLE prohibido fumar, prender lume, achegar chamas ou aparellos que
produzan faiscas».

7.2.2.2 Exterior de edificacion.

A capacidade do cubeto cando contefia un s6 tanque sera igual a deste, e establécese
considerando que tal recipiente non existe; € dicir, sera o volume de liquido que poida
quedar retido dentro do cubeto incluindo o do recipiente até o nivel de liquido do cubeto.
O cubeto debera ser impermeable.

Cando varios tanques se agrupen nun mesmo cubeto, a capacidade deste sera, ao
menos, igual ao maior dos seguintes valores:

O 100 % do tanque maior, considerando que non existe este, pero si os demais; € dicir,
descontando do volume total do cubeto baleiro o volume da parte de cada recipiente que
quedaria somerxido baixo o nivel do liquido, excepto o do maior.

O 10 % da capacidade global dos tanques, considerando que non existe ningun
recipiente no seu interior.

7.2.3 Distancia entre instalacions no exterior de edificacidns e tanques.

7.2.3.1 Distancia entre instalacions de almacenamento de capacidade superior
a 5 m? a outros elementos exteriores.

As distancias minimas entre as diversas instalaciéons que compofien un almacenamento
e destas a outros elementos exteriores non poderan ser inferiores aos valores obtidos pola
demarcacioén de zonas clasificadas e pola aplicacién do seguinte procedemento:

A. No cadro |, obter a distancia que se deba considerar.

B. No cadro Il, obter o posible coeficiente de reduciéon con base na capacidade total
de almacenaxe e aplicalo a distancia A.

C. Aplicar os criterios do cadro Il a distancia resultante en B.

D. As distancias asi obtidas non poderan ser inferiores a un metro.

Para os efectos de medicion destas distancias, consideraranse os limites das areas
das instalaciéns que se definen no capitulo IV.

A variacion da capacidade total de almacenamento como consecuencia de novas
ampliaciéns obriga a reconsideracion e posible modificacién, de ser necesario, de
distancias nas instalacions existentes. O 6rgano competente en materia de industria da
comunidade auténoma podera autorizar que non se modifiquen as distancias cando o
interesado xustifique, por medio dun certificado dun organismo de control, que non se
orixina un risco adicional.

Os tipos de instalaciéns que se consideran nesta ITC son os seguintes:

Area de almacenamento.

Area de descarga.

Area de estacion de bombeo.

Zona de subministracién.

Separador de hidrocarburos.

Limites de propiedade.

Estaciéns de bombeo de auga contra incendios.
Locais de concorrencia publica.

Zonas autorizadas para lumes, caldeiras e fornos.

CoNOIOrWN =
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Cadro |. Distancias en metros entre instalaciéns fixas de superficie

1
2 - 2
3 - - 3
4 - - - 4
5 - - - - 5
6 10 10 10 10 10
7 10 10 10 10 10
8 15 15 15 15 15
9 10 10 10 10 10

Cadro Il. Coeficientes de reducion por capacidade

Capacidade total m® Coeficiente de reducién
50>Q>5 0,2
100=2Q=250 0,4
>100 1

Non se computara, para efectos de capacidade total da instalacién, a que poida existir
en recipientes mobiles nin en tanques enterrados ou en fosa pechada.

Cadro lll. Reduciéns das distancias entre as instalacions fixas de superficie por
protecciéns adicionais as obrigadas no capitulo X

Medidas de proteccion adaptadas

Nivel Coeficiente de reducion
0 1
1 0,75

As distancias minimas entre as instalacions fixas de superficie exterior para produto da
clase C poden reducirse mediante a adopcién de medidas e sistemas adicionais de
proteccién contra incendios. As distancias susceptibles de reducion son as correspondentes
ao elemento da instalacién dotado de proteccién adicional respecto a outros que tefian ou
non proteccion adicional.

Para efectos de reducions, definense os niveis de proteccion seguintes:

Nivel O:

Protecciéns conforme o capitulo X.

Nivel 1:

Muros E 120 situados entre as instalacions.

Sistemas fixos de auga pulverizada desefiados segundo as normas UNE-EN 13565,
UNE 23522, UNE 23523 e UNE 23526.

Sistemas fixos de espuma para a inundacién ou cubriciéon do elemento da instalacién
considerado, de acordo coas normas UNE-EN 13565, UNE 23522, UNE 23523 e
UNE 23526.

Outros sistemas de extincion de incendios desefiados conforme normas UNE.
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7.2.3.2 Distancia entre tanques de capacidade superior a 5000 litros.

A distancia minima de cada tanque as paredes ou ao pechamento do cubeto e entre
tanques debe ser de, polo menos, 1 m.

CAPITULO VIII
Sistemas de deteccion de fugas e protecciéon ambiental

8.1 Tanques enterrados.

8.1.1 Todos os tanques enterrados de dobre parede se instalaran con sistemas de
deteccion de fugas de clase |, 1l ou Ill de acordo coa norma UNE-EN 13160.

8.2 Tubaxes enterradas.

8.2.1 As tubaxes de impulsién instalaranse con sistemas de deteccion electrénica de
fugas. Cando se detecte unha fuga, a bomba cortara a subministracion.
O sistema debe ser capaz de realizar as seguintes probas:

— Cada hora: con limite de deteccién de fuga minimo de 12 I/h con caracter automatico.
— Mensual: con limite de deteccion de fuga minimo de 0,8 I/h con arranque manual.
— Semestral: con limite de deteccion de fuga minimo de 0,4 I/h con arranque manual.

O sistema debera alertar ante o fallo da tubaxe cando a caida de presién é superior a
esperada, cunha probabilidade de deteccion do 95 % e unha probabilidade de falsa alarma
do 5%. Nestes casos deberan activar unha alarma e interromper a subministracion de
combustible.

Deben efectuarse probas semestrais con capacidade de detecciéon minima de 0,4
litros/hora, e mensuais con capacidade de deteccién minima de 0,8 litros/hora cos sistemas
de deteccion electronica de fugas das tubaxes de impulsién, as cales se rexistraran no
libro de revisions, probas e inspeccions da instalacion.

8.2.2 As tubaxes de descarga dos tanques con capacidade superior a 3000 litros
deberan incorporar valvulas de sobreenchedura que sexan conformes coa norma
UNE-EN 13616.

8.3 Arquetas.

As arquetas dos tanques instalaranse cun detector de liquido de clase lll, de acordo
coa norma UNE-EN 13160.

8.4 Analise estatistica de conciliacion de inventario.

As empresas que ofrezan estes servizos deberan estar acreditadas como entidade de
inspeccidén segundo os criterios recollidos na norma UNE-EN ISO/IEC 17020 para
desenvolver as funcions de verificacion e control da estanquidade da instalacién mediante
un procedemento conforme a instrucion EPA/530/UST-90/007, ou a norma europea que
estableza as caracteristicas destes sistemas, que tefia un limite de deteccion de fugas
de 400 ml/h cunha probabilidade de deteccion do 95% e unha probabilidade de fallo non
superior ao 5%.

As empresas que ofrezan estes servizos deberan presentar unha declaracién
responsable de inicio de actividade na comunidade auténoma en que tefan a sua sede
social.

A lectura de volumes realizarase mediante un sistema de deteccién de fugas de
clase IV conforme a norma UNE-EN 13160 ou o informe UNE 53968 IN ou un medidor
automatico conforme a norma UNE-EN 13352, e o tanque estara debidamente calibrado
pola empresa prestadora do servizo ou por calquera outra que utilice software do fabricante
da sonda electronica de medicion de nivel. En calquera dos dous supostos, a taboa de
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calibracién resultante debera ser certificada por esas empresas. Calquera variacién no
volume, na xeometria ou na posicién do tanque dara lugar obrigatoriamente a unha nova
calibracion, que debera estar tamén debidamente certificada.

8.5 Rexistro de probas de estanquidade, alarmas e incidencias.

Todas as probas de estanquidade efectuadas con caracter peridédico obrigatorio,
calquera incidencia de fuga confirmada e/ou avaria que se produza nos sistemas de
deteccion de fugas e os informes, ao menos mensuais, de analise estatistica de
conciliacion de inventario deberan ser anotados no libro de revisions, probas e inspeccions
da instalacion.

O titular das instalaciéns debera ter a disposicion da Administracion competente un
arquivo cos datos recollidos polos sistemas de deteccion de fugas instalados e os sistemas
de analise estatistica de conciliacion de inventario. O arquivo cos datos xerados por estes
sistemas debera custodiarse por un periodo de dez anos.

8.6 Actuacion ante alarmas.

As instalacions en que se rexistre un sinal de alarma ou diagnéstico de fallo nalgun
sistema de deteccion de fugas deberan iniciar de inmediato a investigacion correspondente
sobre a sua posible causa e orixes. A duracion deste proceso non debera superar as 72
horas habiles transcorridas desde o sinal de alarma. En caso de non realizar a
investigacion, porase féra de servizo a tubaxe a que se imputa a perda de estanquidade
ou baleirarase o tanque, se esa for a orixe.

Se, realizada a investigacion, queda descartada a existencia de perda de estanquidade,
o titular anotara, no libro de revisions, probas e inspecciéns da instalacion, a incidencia e
o resultado da investigacion que explique as causas da falsa alarma ou ben as
comprobacions realizadas para verificar a ausencia de fuga.

Se se confirma a existencia dunha perda de estanquidade no tanque ou nas suas
tubaxes asociadas, porase fora de servizo a tubaxe a que se imputa a perda de
estanquidade con caracter inmediato ou baleirarase o tanque —se esa for a orixe— en
menos de 24 horas habiles. Comunicaraselle a Administracion competente en materia de
industria e de ambiente e, igualmente, anotarase no libro de revisions, probas e inspeccions
da instalacion.

As instalacidns que tefian lifias de impulsion en que se rexistre un sinal de alarma ou
diagndstico de fallo en sistemas de deteccion electrénica de fugas deben quedar féra de
uso até que se descarte a perda de estanquidade ou se repare a lina. Comunicaraselle a
Administracion competente en materia de industria e de ambiente e, igualmente, anotarase
no libro de revisiéns, probas e inspecciéns da instalacion.

8.7 Redes de drenaxe.
As redes de drenaxe cumpriran o seguinte:

a) Desefaranse para proporcionar unha adecuada evacuacion das augas fecais,
augas de chuvia e augas hidrocarburadas.

b) O tamafio minimo das tubaxes subterraneas sera de cen milimetros e a
profundidade minima de enterramento debera ser aquela que garanta a sua resistencia
mecanica desde a xeratriz superior da tubaxe.

c) Arede de fecais conectarase ao saneamento municipal; na sua falta asegurarase,
mediante tratamento, unha vertedura de acordo coa lexislacién vixente.

d) As redes de drenaxe permitiran separar, por unha parte, as augas contaminadas
por hidrocarburos ou susceptibles de selo, que se depuraran mediante separador e, por
outra parte, as augas non contaminadas.

e) As tubaxes da rede de augas hidrocarburadas seran resistentes aos hidrocarburos.
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f) Os sumidoiros en que poida existir contaminacion por hidrocarburos seran
inalterables, resistentes e impermeables aos hidrocarburos. As redes de tubaxes seran
estancas.

g) Os separadores de hidrocarburos cumpriran as especificacions da norma
UNE-EN 858-1.

Seran capaces de entregar unha vertedura que cumpra cos niveis de calidade
establecidos na lexislacién vixente.

As instalacions con capacidade de almacenamento igual ou inferior a 5.000 litros nas
cales non se produza cambio de depositario do produto non requiriran redes de drenaxe.

8.8 Pavimentos.

O pavimento da zona de subministracion e descarga debera ser impermeable e
resistente aos hidrocarburos e coa pendente adecuada que garanta a recollida de
hidrocarburos, que non sera inferior ao 1 %.

As xuntas do pavimento deberan ser seladas con materiais impermeables, resistentes
e inalterables aos hidrocarburos.

As instalacions con capacidade de almacenamento igual ou inferior a 5.000 litros nas
cales non se produza cambio de depositario do produto non teran estes requirimentos.

8.9 Notificacion.

Os titulares das instalacions notificaran os medios de proteccion que tefien instalados
ao 6rgano competente en materia de industria da comunidade auténoma e describiranos
por tanque e tubaxes asociadas, norma, clase ou clases a que pertence, marcas e
modelos, asi como os seus cadigos de identificacion.

No caso de sistemas de analise estatistica de conciliacion de inventario, ademais dos
datos anteriores indicarase a entidade habilitada que efectua os diagnésticos periédicos.

As exencions recollidas no capitulo XV da presente ITC de realizacién de probas
periodicas de estanquidade sé seran validas e aplicables unha vez cumprido o requisito de
notificacién na forma e nos prazos que estableza o érgano competente da comunidade
auténoma.

No caso de instalacions que tefian encomendada a vixilancia dos seus sistemas de
alarmas e rexistro e analise de probas de estanquidade con equipamentos fixos de
proteccion, nas entidades de centralizacién de alarmas e incidencias ademais faran
constar tal circunstancia, con identificacion da entidade elixida.

Calquera variacién destes datos tera, asi mesmo, obrigatoriamente que comunicarse
no prazo dun mes a autoridade competente de industria da comunidade auténoma.

CAPITULO IX
Instalacion eléctrica

A instalacion eléctrica realizarase de acordo co indicado nos distintos puntos desta ITC
e de conformidade coa normativa especifica vixente.

9.1 Clasificacion das localizacions.

A clasificacion das localizacions realizarase segundo o procedemento indicado no
Regulamento electrotécnico para baixa tension. Esta definirase tendo en conta o seguinte.

a) Aclase de localizacién estara determinada polo tipo de substancias presentes. As
instalaciéns para subministracion a vehiculos considéranse localizaciéns de clase 1, por
seren lugares onde hai ou pode haber gases, vapores ou néboas en cantidade suficiente
para producir atmosferas explosivas ou inflamables. A clasificacion de localizacions
perigosas realizarase segundo a norma UNE-EN 60079-10-1.
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b) Cada unha das zonas e a sua extensién. As zonas clasificanse en zona 0, zona 1
e zona 2. A definicion de cada zona realizarase mediante a analise dos factores seguintes:

b.1) O grao da fonte de escape. Nestas instalacions as fontes de escape tipicas que
se consideran son:

— O corpo dos aparellos surtidores e equipamentos de subministracion. Prensaestopas
de peche dos brazos xiratorios.

— Tanques de almacenamento. Venteos de descarga.

— Locais ou edificios de servizo con almacenaxe de lubricantes.

Os graos clasificanse en continuo, primario e secundario.

b.2) Definicion do tipo de zona. En funcién do grao de escape e da ventilacion, estas
poderan ser zona 0, zona 1 e zona 2.

b.3) Influencia da ventilacién. E esencial considerar que as instalaciéns, ao estaren
situadas ao aire libre, tefien un indice de ventilacion (renovaciéns/horas) elevado de tal
forma que o grao de perigosidade da localizacion pode chegar a ser «non perigoso».

Polo tanto, mesmo no caso dunha fonte de escape de grao continuo, as condiciéns da
ventilacion poden crear mais dun tipo de zona arredor da fonte de escape ou unha zona
de tipo e extension diferente.

b.4) Determinacion da extension das zonas. Unha vez cofiecido e determinado o
anteriormente indicado nos puntos b.1, b.2 e b.3 (determinacién das fontes de escape e o
seu grao, definicidn do tipo de zona e influencia da ventilacién), a extension de cada zona
perigosa obedecera aos seguintes criterios e consideracions:

b.4.1) Aparellos surtidores e equipamentos de subministracion. Os aparellos
surtidores e equipamentos de subministracién deberan dispor de marcacion CE de acordo
coa lexislacion vixente. Débense cubrir os riscos eléctricos, mecanicos, de compatibilidade
electromagnética e de atmosferas explosivas.

Os corpos dos equipamentos, onde van aloxadas as electrobombas, son os
equipamentos, pertencentes as instalaciéns para subministracion a vehiculos, que se
poden considerar como deficientemente ventilados debido a envolvente metalica que os
protexe.

O interior da envolvente dos surtidores e equipamentos de subministracion clasificarase
como zona 1 porque nela se prevé que poida estar presente unha atmosfera de gas
explosiva dunha forma periédica ou ocasionalmente, durante o funcionamento normal e,
ademais, non ten unha boa ventilacion.

As envolventes exteriores dos corpos dos surtidores e equipamentos de subministracion
e as de todos aqueles elementos pertencentes a estes en que se poida orixinar un escape
clasificanse como zona 2 porque nelas; ou a atmosfera explosiva non esta presente en
funcionamento normal e, se o esta, sera de forma pouco frecuente e de curta duracion, ou
mesmo dandose as condiciéns anteriores, o grao de ventilacién é éptimo. A extension
maxima desta zona estara determinada polo punto 5.2 da norma UNE-EN 13617-1,
segundo o indice de proteccién da envolvente:

b.4.1.1) Para un grao de proteccién non menor de IP23, limitada cara a arriba a 50
mm e 200 mm en horizontal en todas direcciéns e cara a abaixo en direccién ao chan.

b.4.1.2) Para un grao de proteccion non menor de IP54, limitada a 50 mm en todas
as direccions.

b.4.1.3) Para un grao de proteccién non menor de |IP67, non existe unha area
perigosa.

A extension de cada zona anteriormente indicada pddese limitar mediante a utilizacion
de «barreiras de vapor» que impidan o paso de gases, vapores ou liquidos inflamables
dunha localizacion perigosa a outra non perigosa. Estas barreiras de vapor cumpriran cos
requisitos especificados na norma UNE-EN 60079-1.
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Figura 1. Detalles de clasificacion de zonas de surtidores segundo o grao de proteccion
da envolvente
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b.4.2) Interior dos tanques de almacenamento, arquetas de rexistro e bocas de carga.

O interior dos tanques de almacenamento clasificase como zona 0.

O interior das arquetas de rexistro dos tanques clasificase como zona 1 e eliminaranse
0s puntos de escape mediante o uso dun sistema de carga desprazada para eliminar os
derramamentos accidentais durante a trasfega de produtos e, para as operacions de
medicién de nivel, un sistema de obturacion para a medicién mediante vareta que asegure
a sua hermeticidade automaticamente unha vez terminada a dita accién de lectura de
vareta ou medicion de nivel electronico. Se non se cumpren as condicions anteriores,
clasificarase como zona 0.

O interior das arquetas de boca de carga clasificase como zona 0.

Se o interior da arqueta esta clasificado como zona 1, por encima do nivel do chan
clasificase como zona 2 unha semiesfera de 1 metro de raio con centro no punto superior
da arqueta.

Se o interior da arqueta esta clasificada como zona 0, por encima do nivel do chan
clasificase como zona 1 unha semiesfera de 1 metro de raio con centro no punto superior
da arqueta e como zona 2 o espazo comprendido entre a semiesfera que delimita a
zona 1 e unha semiesfera concéntrica de 2 metros de raio.



I 4

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

B E

Pax. 32

Sec. I.

Mércores 2 de agosto de 2017

Suplemento en lingua galega ao num. 183

Figura 2. Detalle de clasificacion de zonas de arqueta boca de home con fontes de

escape
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Figura 3. Detalle de clasificacion de zonas de arqueta boca de home sen puntos de
escape
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Figura 4. Detalle de clasificacion de arqueta de descarga
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b.4.3) Venteos de descarga dos tanques de almacenamento. As localizaciéns
perigosas orixinadas polos venteos, optimamente ventilados, clasificanse como segue:

Un como zona 1, que ocupara un volume igual a unha esfera de 1 m de raio con centro
no extremo mais alto da tubaxe de ventilacion.

Outro, inmediato ao anterior, como zona 2 e de raio 2 m, tamén con centro no extremo
mais alto da tubaxe de ventilacion.
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Figura 5. Detalle de clasificacion do venteo
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b.4.4) Locais ou edificios de servizo con almacenaxe de lubricantes. Dado que
nestes locais nunca se van almacenar 40.000 dm® ou mais de substancias con punto
de escintilacién maior de 60, tales locais consideraranse como localizacions non
perigosas.

b.4.5) Poderanse formular soluciéns técnicas alternativas que impliquen unha
clasificacion de zonas distinta da establecida no presente capitulo, sempre que o
interesado presente ante o 6rgano competente en materia de industria unha solicitude,
acompafiada da correspondente documentacion técnica, cun informe favorable dun
organismo de control.

c) O tipo de material que se vaia instalar.

As instalacions eléctricas nas localizaciéns que resulten clasificadas como zonas con
perigo de explosidon ou de incendio aplicaranselles as prescricidons establecidas na
ITC-BT-29 vixente.

Os vapores das gasolinas que poidan estar presentes nas instalaciéns son mais
pesados que o aire e clasificanse no grupo Il, subgrupo A, conforme a norma
UNE-EN 60079-0.

A temperatura de ignicidon das gasolinas é de 280 °C. Daquela, a temperatura maxima
superficial dos materiais eléctricos non debera exceder o dito valor. Polo tanto, a clase de
temperatura do material eléctrico sera a de T3, que permite unha temperatura superficial
maxima nos materiais eléctricos de < 200 °C.

Os equipamentos, componentes e sistemas de protecciéon utilizados en areas
perigosas deben ser os adecuados segundo os requisitos minimos para o grupo de
explosion IIA coa clase de temperatura T3, como se define nas normas correspondentes
para o material eléctrico e non eléctrico.
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d) Certificados e marcacion. Cando os equipamentos eléctricos vaian montados en
localizaciéns perigosas deberan dispor da marcacion CE, de acordo co Real
decreto 144/2016, do 8 de abril, e ser das seguintes categorias:

Categoria 1: se se instalan ou afectan a seguridade en zona 0, 1 ou 2.
Categoria 2: se se instalan ou afectan a seguridade en zona 1 ou 2.
Categoria 3: se se instalan ou afectan a seguridade en zona 2.

e) Normas de aplicacion. Nos planos indicaranse as normas de aplicacion utilizadas
para a clasificaciéon das localizaciéns, asi como para a seleccion dos materiais eléctricos
instalados nelas.

Os condutores, canalizacions, rede de forza, rede de iluminacién, rede de terra e cadro
xeral eléctrico e a sua aparellaxe cumpriran o establecido no Regulamento electrotécnico
para baixa tension.

A instalacion de iluminacion realizarase con circuitos separados para cada servizo,
iluminacién de marquesifia, baculos de iluminacién, iluminacién de edificio de servizos,
tomas de iluminacioén, etc; os circuitos seran monofasicos, protexidos con interruptores
automaticos bipolares de corte omnipolar.

Todas as partes metalicas dos equipamentos e aparellos eléctricos se conectaran a
terra a través do condutor de proteccion. Todos os circuitos de forza disporan de
dispositivos de corte por corrente diferencial residual, mediante interruptores diferenciais,
con sensibilidade maxima 30 mA.

9.2 Sistema de proteccion para descarga de camions cisterna.

Nos almacenamentos de produtos de clase B, as instalacions levaran un sistema de
posta a terra das cisternas dos camions para descargar a electricidade estatica.

Para a posta a terra terase en conta o especificado no informe UNE 109100 IN.

A pinza e o borne da posta a terra para o control da electricidade estatica da cisterna
cumpriran a norma UNE 109108, partes 1 e 2.

O sistema estara composto como segue:

Un cable conectado por un extremo a rede de posta a terra, o outro extremo provisto
dunha pinza conectarase a un terminal situado no vehiculo en intimo contacto coa cisterna.

O cable de posta a terra sera de seccion minima 16 mm? de cobre ou material
equivalente.

A conexidn eléctrica da posta a terra sera a través dun interruptor, con modo de
proteccidon adecuado ao tipo de zona da localizaciéon onde vai instalado. O peche do
interruptor realizarase sempre despois da conexion da pinza ao camién cisterna.

Aterra para o camion unirase & rede xeral de terras se esta é de aceiro galvanizado ou
a rede local de zinc se a rede xeral € de cobre.

9.3 Desconexion de emerxencia.

Para casos de emerxencia, debe haber un pulsador de desconexién da alimentacién
eléctrica da localizacion perigosa, preferentemente tipo cogomelo, situado no exterior da
localizacion perigosa.

O material eléctrico que debe continuar en funcionamento, para evitar un perigo
adicional, non debe estar incluido no circuito de desconexién de emerxencia.

9.4 Megafonia e circuito cerrado de television (CCTV).

A megafonia e os sistemas de CCTV, incluidos os cables e as conexioéns, deberian ser
instalados féra das areas perigosas. Cando isto non sexa posible e se instalen en zonas
clasificadas, aplicaranselles as prescricions establecidas na ITC-BT-29.

Para poder advertir do perigo en caso de emerxencia, os sistemas de megafonia non
estaran incluidos no circuito de desconexién de emerxencia.
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9.5 Equipamentos de transmision por radiofrecuencia.

Os equipamentos instalados en zonas clasificadas con perigo de explosién que
transmitan mediante radiofrecuencia deberan cumprir o especificado no capitulo 16,
alinea b, e na norma EN 300220-1. A sua instalacién farase segundo as prescricions
establecidas na ITC-BT-29.

9.6 Deteccion de fugas.

Os sistemas de deteccidén de fugas instalaranse con lifias independentes. Os
interruptores de proteccion destas linas estaran marcados nos cadros eléctricos cunha
etiqueta visible que indique que este dispositivo ten que estar sempre conectado.

9.7 Medios de pagamento automaticos.

Os sistemas de pagamento automaticos que se instalen en zonas clasificadas deberan
ser instalados segundo as prescricions establecidas na ITC-BT-29.

9.8 Sistemas de publicidade.

Os sistemas de publicidade eléctricos ou electronicos que se instalen en zonas
clasificadas deberan ser instalados segundo as prescricidons establecidas na ITC-BT-29.

CAPITULO X
Proteccioén contra incendios

10.1  Xeneralidades.

As instalacions, os equipamentos e os seus compofentes destinados a proteccién
contra incendios nun almacenamento de carburantes e combustibles liquidos e nas suas
instalaciéns conexas axustaranse ao establecido no vixente Regulamento de instalacions
de proteccién contra incendios.

A proteccion contra incendios estara determinada polo tipo de produto, pola forma de
almacenamento, pola sua situacién, pola distancia a outros almacenamentos e polas
operacions de manipulacion, polo que en cada caso se deberan seleccionar o sistema e o
axente extintor que mais convefia, sempre que cumpra os requisitos minimos que de
forma xeral se establecen no presente capitulo.

10.2 Instalacions no interior de edificacions.
10.2.1 Proteccién con extintores.

En todas as zonas do almacenamento onde existan conexions de mangueiras,
bombas, valvulas de uso frecuente ou analogo, situadas no exterior dos cubetos e nos
seus accesos disporase de extintores do tipo adecuado ao risco e con eficacia minima
144B. Os extintores seran portatiles ou sobre rodas, dispostos de tal forma que a distancia
que se percorra horizontalmente desde calquera punto da area protexida até alcanzar o
extintor adecuado mais préximo non exceda os 10 m.

Nas inmediacions de cada surtidor ou equipamento de subministracién situarase un
extintor de eficacia extintora minima 144B. A distancia dos extintores aos puntos de
subministracion non sera superior a 10 m.

Na proximidade do compresor e na zona dos cadros eléctricos situaranse
equipamentos de eficacia extintora minima 21B por cada elemento que se deba protexer.

10.2.2 Deteccioén e alarma.

As instalaciéns interiores onde existan capacidades de almacenamento superiores a
50.000 litros disporan de postos para o accionamento manual de alarma que estean a
menos de 25 m dos tanques, bombas ou estaciéns de carga e descarga. Os postos de
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accionamento manual de alarma poderan ser substituidos por detectores automaticos,
transmisores portatiles en poder de vixilantes ou persoal de servizo, ou outros medios de
vixilancia continua da area de almacenamento (circuito cerrado de TV, etc.).

As instalacions interiores baixo rasante disporan de equipamentos automaticos de
deteccion e alarma de vapores de hidrocarburos. A instalacién eléctrica estara debidamente
protexida.

As instalacions interiores onde se coloquen equipamentos para produtos hidrocarburos
da clase B disporan de equipamentos automaticos de deteccion, alarma e extincién de
incendios.

10.2.3 Estabilidade ante o lume.

Os soportes metalicos ou apoios criticos deberan ter unha capacidade portante R-180
como minimo.

A proteccion dos soportes contra o lume realizarase con material resistente a accion
mecanica dos chorros de auga contra incendio.

Como soporte ou apoio critico enténdese aquel que, en caso de fallo, pode ocasionar
un dano ou un risco grave (soportes de tanques elevados, columnas de edificios de mais
dunha planta, etc.).

10.3 Instalacions no exterior de edificios.
10.3.1 Protecciéon con extintores.

En todas as zonas do almacenamento en instalacions de superficie onde existan
conexiéns de mangueiras, bombas, valvulas de uso frecuente ou analogo, situadas no
exterior dos cubetos e nos seus accesos se dispora de extintores do tipo adecuado ao
risco e con eficacia minima 144B. Os extintores seran portatiles ou sobre rodas, dispostos
de tal forma que a distancia que se percorra horizontalmente desde calquera punto da
area protexida até alcanzar o extintor adecuado mais préximo non exceda os 15 m.

Deberase dispor dun numero suficiente de extintores que garantan unha capacidade
extintora 144B por cada surtidor a unha distancia non superior aos puntos de
subministracion de 15 m.

10.4 Zona de descarga.

Durante a operacion de descarga do camién cisterna que contefia produtos
hidrocarburos de clase B deberase dispor dun extintor de po sobre carro de 50 kg a unha
distancia non superior a 15 m das bocas de descarga.

10.5 Rede de auga.

Nas instalacions de subministracion de carburantes e combustibles liquidos situadas
en zona urbana, que dispofian de rede xeral de auga contra incendios, instalarase un
hidrante ao exterior (columna ou arqueta) conectado a rede de auga para a sua utilizacion
en caso de emerxencia.

10.6 Derramamentos na pista.

Para reducir a presenza de vapores na zona de pista disporase dun contedor de area
seca ou absorbente similar para recoller as pequenas fugas e verteduras que se produzan
na enchedura de vehiculos. O contedor estara pechado, claramente visible e identificado,
e con algun medio para esparexer e recoller o absorbente.

10.7 Sinalizacion.

A sinalizacion dos equipamentos e instalacions sera conforme o vixente Regulamento
de instalacions de proteccién contra incendios.

En lugar visible exporase un cartel anunciador en que se indique que esta prohibido
fumar, prender lume, falar por teléfono mabil, repofier combustible coas luces acesas ou
co motor do vehiculo en marcha.
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10.8 Almacenamento de GLP envasado.

Nas instalaciéns onde haxa unha area de almacenamento de GLP envasado deberase
dispor de dous extintores de eficacia minima 21A e 113 B, de uso exclusivo para proteccion
deste almacenamento e que deberan situarse proximos a el.

10.9 Sistema fixo de deteccién e extincion de incendios.

Este sistema utilizarase na parte das instalacions que funcionen nalgun momento en
réxime desatendido, para protexelas dun lume de superficie.

O sistema debera estar desefiado de maneira tal que sexa capaz de extinguir un eventual
incendio producido por lume superficial de liquido inflamable cubrindo unha area rectangular
de 12 metros cadrados (3 x 4) adxacentes a cada lado do aparello surtidor/dispensador. Os
compoientes do sistema deberan cumprir o disposto na norma UNE-EN 12416-1. O sistema
debera cumprir o disposto na norma UNE-EN 12416-2. Poderanse empregar outros medios ou
axentes de deteccion e extincién de eficacia similar convenientemente documentados e
xustificados.

Implantarase unha instalacién no contorno da illa de forma tal que, ante un incremento
da temperatura na zona protexida, o sistema de deteccién de incendios actiua de forma
térmica, dando a orde de alarma 6ptica e acustica e o disparo da instalacién que da lugar
ao lanzamento do po ou espuma que consegue extinguir o posible incendio producido por
derramamentos de liquidos inflamables na pista. Ademais, deberase producir o corte da
alimentacion aos aparellos surtidores/dispensadores. Poderase implantar outro sistema ou
noutras localizaciéons que permitan igual ou superior eficacia xustificando e documentando
o dito aspecto.

Os detectores seran preferiblemente mecanicos; poderan ser eléctricos ou electronicos
sempre e cando dispofian dun sistema de baterias que garanta o funcionamento do
equipamento mesmo cando se produza unha desconexién da subministracion eléctrica.
Deberan ser conformes coa parte correspondente da norma UNE-EN 54 ou UNE 23007.

O sistema debe desenarse tanto para o seu funcionamento automatico como manual,
de acordo coa norma UNE-EN 12416-2, punto 11, Sistemas de aplicacion local,
considerando unha superficie que hai que protexer de 12 m? a cada lado da illa. Esta
superficie debera estar sinalizada no chan para facilitar a colocacién do vehiculo.

Existira tamén un pulsador manual por zona protexida que active o sistema aloxado no
interior dunha caixa metalica con tapa de cristal e martelo para a sua utilizacion.

O sistema debera revisarse conforme se indica na norma UNE-EN 12416-2, segundo
o establecido no Regulamento de instalacidons de proteccion contra incendios e nas
recomendacions dos fabricantes.

CAPITULO XI
Instalacions mixtas con GLP, GNC, GNL e subministracion eléctrica a vehiculos

As instalacions de servizo mixtas de hidrocarburos liquidos e/ou de GLP e/ou de GNC
e/ou GNL e/ou subministracién eléctrica a vehiculos rexeranse polo seguinte en cada unha
das zonas da instalacion:

a) As de hidrocarburos liquidos cumpriran o Regulamento de instalacions petroliferas
e, en particular, a presente ITC MI-IP 04.

b) As de gases licuados e/ou comprimidos cumpriran o Regulamento técnico de
distribucion e utilizacion de combustibles gasosos, aprobado polo Real decreto 919/20086,
do 28 de xullo.

c) As instalacions para a subministracion de enerxia eléctrica a vehiculos eléctricos
cumpriran o Regulamento electrotécnico para baixa tension.
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CAPITULO XII
Instalacions temporais
12.1 Instalacidons autbnomas provisionais.

Considéranse instalacions autdbnomas provisionais aquelas de caracter temporal,
compostas por un ou mais tanques de almacenamento cos seus equipamentos de
subministracion para abastecer os vehiculos.

A instalacion auténoma provisional s6 se podera instalar con motivo de obras, probas
técnicas ou outros motivos debidamente xustificados e a sua utilizacion estara limitada a
aqueles casos en que non se produce cambio de depositario.

Poderanse empregar como tanque de almacenamento recipientes maobiles autorizados
para o transporte de mercadorias perigosas, os cales deberan colocarse sobre unha
bandexa de recollida con, ao menos, unha capacidade do 10% da dos recipientes.

Para o almacenamento en tanques requiriranse tanques aéreos de simple parede con
bandexa de recollida con, ao menos, unha capacidade do 10% da capacidade do tanque,
ou ben tanques aéreos de dobre parede e bandexa de recollida de verteduras accidentais.

Para a realizacién de probas técnicas con produtos da clase B admitirase o
almacenamento en superficie fora de edificacién sempre e cando sexa en instalacions
atendidas situadas en recintos protexidos.

A duracion deste tipo de instalacions non superara os 12 meses desde a sua posta en
funcionamento ainda que se podera prorrogar por motivos xustificados.

Nos casos en que se supere o periodo establecido, estas instalaciéns, excepto as
que estean formadas por equipamentos mobiles, pasaran a considerarse instalacions
fixas, para o cal sera necesaria a comunicacion da instalacién de acordo co establecido
no punto 14.1.

12.2 Instalacions de subministracion a vehiculos en probas deportivas.

Definense estas instalacions como o conxunto composto por un ou mais tanques de
almacenamento co seu equipamento de subministracién para abastecer vehiculos
participantes en probas deportivas.

Poderanse instalar temporalmente con motivo de probas deportivas debidamente
autorizadas. Non se permitira a instalacion destas unidades no interior de edificacion con
combustible clase B. A carga e a descarga realizaranse con equipamentos de bombeo coa
proteccion adecuada ao tipo de produto.

Poderanse empregar como tanque de almacenamento cisternas autorizadas para o
transporte de mercadorias perigosas de liquidos inflamables ou ben recipientes mobiles
homologados para o transporte de mercadorias perigosas, os cales deberan colocarse sobre
unha bandexa de recollida con, ao menos, unha capacidade do 10% da dos recipientes.

Estas instalaciéns cumpriran coas prescriciéns de seguridade establecidas na presente
ITC para instalacions sen cambio de depositario. Para produtos da clase B admitirase a
instalacion de tanques en superficie.

CAPITULO XIII
Instalacions desatendidas

13.1 Xeneralidades.

O funcionamento en réxime desatendido debera comunicarse previamente ao érgano
competente en materia de industria da comunidade auténoma. O titular debera achegar
xunto a comunicacion un certificado do sistema de proteccién contra incendios adecuado
aos novos requisitos de operacion da instalacion.
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Todos os artigos incluidos neste capitulo son de obrigado cumprimento sé para a parte
da instalacion que funcione en réxime desatendido e sen prexuizo dos que lle sexan
aplicables por outros capitulos ou regulamentacion.

A entrada da instalacién informarase o cliente mediante un cartel anunciador
claramente visible desde o interior do vehiculo.

13.2 Medidas especiais de seguridade.

Todas as arquetas da instalacion mecanica estaran protexidas contra un acceso
non autorizado as bocas de tanque, conexidns de mangueiras, bombas e valvulas, e
sera necesaria a utilizacién de ferramentas ou chaves para a sua apertura ou
manipulacion.

Durante o funcionamento en réxime desatendido as estacions de servizo estaran
conectadas mediante un sistema de comunicacion bidireccional a un centro de control
propio ou alleo, desde onde se podera supervisar a instalacion en remoto, de forma que
permita solicitar axuda, transmitir instrucions e atender as incidencias e emerxencias.

A instalacion dispora dun circuito cerrado de televisién (CCTV) con gravacion e
transmision de imaxes, que permita ver a operacion desde un centro de control remoto.

Disporase dun interruptor de paro de emerxencia claramente visible, sinalizado e
protexido contra accionamentos involuntarios, que deixara sen tension todos os
equipamentos eléctricos das zonas clasificadas.

Cada punto de subministracion desatendido dispora de equipamentos automaticos de
deteccion e extincién de incendios, tal e como se recolle no capitulo X, punto 9.

A instalacion dispora dun sistema de monitorizacidn con acceso remoto desde o centro
de control, para a recepcion de alarmas e a supervision dos principais equipamentos da
instalacion.

Estes equipamentos seran, ao menos, os seguintes:

— Interruptor de parada de emerxencia (permitira activar e rearmar).
— Sistemas de deteccion e extincion de incendios.
— Sistemas de deteccion de fugas da instalacion mecanica.

13.3 Operacion de subministracion a vehiculos.

Disporase en lugar visible para os clientes un cartel coas instruciéns, suficientemente
claras e intelixibles, de funcionamento, de tratamento de incidencias e de actuacion en
caso de emerxencia.

13.4 Operacion de descargas de camions cisterna.

No caso de descargas realizadas unicamente polo propio condutor da cisterna, sen
asistencia de persoal da instalacion, debera existir un protocolo de actuacién acordado e
asinado pola empresa expedidora/propietaria do produto, a empresa transportista e a
empresa receptora do produto. Estes requisitos son aplicables as instalacions desatendidas
e a aquelas atendidas durante as horas de peche.

Este protocolo debera garantir, ao menos, que o condutor posue:

Acceso aos equipamentos necesarios para realizar a descarga: extintor de carro,
absorbente e conos ou barreiras de sinalizacion.

O rexistro do baleiro existente nos tanques que van recibir o produto colocado no
camion cisterna, no momento inmediatamente anterior & descarga, asi como o volume
rexistrado no albara do camion cisterna dos produtos destinados a eses tanques.

Conexidn co titular da instalacion, ben a través de teléfono ou por conexion & central
de alarmas, para situacidons de emerxencia.
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13.5 Comunicacién de emerxencias.

Independentemente do sistema de comunicacién activo, a instalacion debera dispor
dun numero de teléfono de emerxencias con atencion as 24 horas.

Non obstante, a través deste teléfono o cliente podera recibir asistencia en relacion
coa utilizacion e co funcionamento da instalacién a hora de repofier combustible.

13.6 Visitas de inspeccidn e control.

Cando a instalacién sexa de 24 horas desatendida disporase dun procedemento de
inspeccion periddica dos equipamentos de traballo e seguridade e dun libro de rexistro das
visitas de inspeccion realizadas.

CAPITULO XIV
Comunicacion de instalacions. Obrigacions e responsabilidades
14.1 Comunicacion ou solicitude de inscricion no rexistro das instalacions.

As instalacions de subministracion a vehiculos, os elementos e equipamentos que as
compoiien, asi como os almacenamentos de substancias inflamables ou combustibles
incluidos neles, inscribiranse:

a) As instalacions de subministracion a vehiculos en que se produce un cambio de
depositario, no Rexistro de Instalacions de Distribucién ao Retallo exixido polo artigo 44 da
Lei 34/1998, do 7 de outubro, do sector de hidrocarburos.

b) O resto de instalacions de subministracion a vehiculos, na epigrafe de actividades
de subministracion de produtos enerxéticos, do Rexistro Integrado Industrial regulado no
titulo IV da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria, e na siia normativa regulamentaria de
desenvolvemento.

Para iso, o titular debera, unha vez finalizada a execucion da instalaciéon e antes da
sUa posta en servizo, presentar, segundo corresponda, comunicacion ou solicitude de
inscricién no Rexistro de Instalaciéns de Distribucién ao Retallo ante o 6rgano competente
da comunidade autonoma, xunto coa documentacion que se establece nos seguintes
puntos deste capitulo.

Cando se substitien ou modifican substancialmente os elementos, os equipamentos
ou o tanque de almacenamento de produtos inflamables ou combustibles dunha instalacion
de subministracion a vehiculos, o titular da dita instalacion debera presentar ante o 6rgano
competente da comunidade auténoma a documentacion que sexa exixible segundo a
normativa vixente en cada momento.

As instalacions obxecto desta ITC seran realizadas por empresas instaladoras
habilitadas segundo o establecido na ITC MI-IP05 «Instaladores ou reparadores e
empresas instaladoras ou reparadoras de produtos petroliferos liquidosy», aprobada polo
Real decreto 365/2005, do 8 de abril.

14.1.1 Instalaciéns con proxecto.

Se ainstalacion é enterrada, requirirase proxecto en todos os casos.

Serd precisa a presentacion, ante o érgano territorial competente, do correspondente
proxecto técnico e certificado final de obra da direccién facultativa, asinado por técnico
titulado competente, segundo o disposto no capitulo 1l do Regulamento de instalaciéns
petroliferas, aprobado polo Real decreto 2085/1994, do 20 de outubro, para todas as
instalacidéns que subministren a vehiculos en que se produza un cambio de depositario do
produto.
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Para as instalacidons non incluidas nos puntos anteriores tamén sera precisa a
presentaciéon de proxecto técnico e certificado final de obra, sempre que superen as
capacidades totais de almacenamento e produtos seguintes:

Disposicion de almacenamento

Tipo de produto Interior Exterior

(litros) (litros)

ClasesCeD > 3.000 >5.000

14.1.2 Instalaciéns sen proxecto.

Non sera necesaria a presentacion de proxecto para aquelas instalaciéons que
subministren a vehiculos en que non se produza un cambio de depositario do produto,
sempre que as capacidades totais de almacenamento e produto sexan:

Disposicion de almacenamento

Tipo de produto Interior Exterior
(Iitr_os) (Iitr_os)
ClasesCeD <3.000 <5.000

Nestes casos sera suficiente a presentacion ante o 6rgano territorial competente dun
documento (memoria resumida e bosquexo) en que se describa e detalle a instalacién, e
certificado final acreditativo da adaptaciéon das instalacions a esta ITC, en que se
responsabilice da instalacién, asinados ambos por un instalador de PPL da empresa
instaladora da obra.

14.1.3 Documentos do proxecto dunha instalacion.
Os documentos que contera, como minimo, todo proxecto seran os seguintes:

1. Memoria descritiva e calculos.

2. Planos.

3. Elementos de almacenamento e produtos que almacenan (con indicacion de
clases).

4. Descricion e planos da area das instalacions.

5. Descricidn e planos das zonas clasificadas.

6. Mediciéns. Orzamentos.

7. Prego de condicions.

8. Plan de execucion de obras.

Todos estes documentos deberan ser asinados polo técnico titulado competente.
14.2 Obrigacions e responsabilidades dos titulares.

1. O titular das instalacions comprendidas nesta instrucion técnica queda obrigado a
mantelas en correcto estado de funcionamento e sera responsable, en todo momento, do
cumprimento dos requisitos técnicos e de seguridade que esta establece, sen prexuizo da
lexislacion aplicable de proteccidon do ambiente.

2. O cambio de titularidade das instalaciéns debera ser comunicado polo novo titular
no prazo que estableza a correspondente comunidade auténoma e, na sua falta, antes dun
mes a partir da data en que este se produza.
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3. Se se produce un cesamento de actividade de duracion superior a un mes, o titular
debera comunicar o periodo de tempo en que a instalacién permanecera pechada e
presentar a documentacion acreditativa en que se indiquen as medidas de seguridade
adoptadas para o bo mantemento das instalacions durante ese periodo de tempo. Entre
elas figuraran a limpeza e desgasificacion dos tanques de almacenamento de produtos
petroliferos liquidos, que debera certificar un organismo de control. Asi mesmo, estas
instalaciéns deberan seguir pasando as revisiéns, inspeccions e probas correspondentes,
e previamente a posta en servizo, todos os aparellos surtidores e manémetros instalados
nela deberan superar a verificacion periddica correspondente.

4. O desmantelamento debera ser comunicado polo titular no prazo que estableza a
correspondente comunidade auténoma e, na sua falta, antes dun mes a partir da data en
que este se produza.

14.3 Obrigaciéns e responsabilidades das empresas instaladoras.

A montaxe, o mantemento, a conservacion e, de ser o caso, a reparacion das
instalacions deberanse realizar con equipamentos propios ou por empresas instaladoras,
debidamente habilitadas segundo o establecido na ITC MI-IP05 «Instaladores ou
reparadores e empresas instaladoras ou reparadoras de produtos petroliferos liquidos»,
aprobada polo Real decreto 365/2005, do 8 de abril, con persoal especializado, que tera
como obrigaciéns, ademais do establecido no Regulamento de instalacions petroliferas,
aprobado polo Real decreto 2085/1994, do 20 de outubro, as seguintes:

a) Controlar os materiais e a execucion dos traballos que se leven a cabo,

b) Realizar ou facer realizar as probas exixidas pola regulamentaciéon e polas
normativas vixentes.

c) Emitir ou facer emitir certificados de execucion das instalacions que constrian.

d) Responsabilizarse das deficiencias de execucion das instalaciéons que constraan.

e) Calquera outra que se poida recoller na normativa vixente que lles sexa de
aplicacion.

14.4 Comunicacion de instalaciéns temporais.
14.4.1 Instalaciéns auténomas provisionais.

O titular da instalacién auténoma provisional que se axuste ao descrito no capitulo XiII
debera comunicar a execucion da instalacion ao érgano competente da comunidade
auténoma mediante a presentacion dun documento que recollera os seguintes datos:

— Titular.

— Localizacion inicial da instalaciéon auténoma provisional. Entre os datos que se
deben incluir figuraran obrigatoriamente as coordenadas UTM.

— Data de inicio da actividade.

— Tempo estimado de utilizacion.

— Uso a que se destina a instalacion.

— Certificado de fabricacion do tanque e equipamentos.

— Numero de equipamentos de subministracion, marca, modelo, tipo de alimentacion
e tipo de proteccion eléctrica.

— No caso de recipientes mobiles autorizados para o transporte de mercadorias
perigosas deberanse indicar os tipos de recipientes (bidons, GRG (IBC), nimeros de serie,
cando proceda, e xuntarase copia dos documentos acreditativos da sua autorizacion,
aprobacion de tipo para os bidéns e certificado de inspeccién inicial ou periédica se se
trata de GRG (IBC).

Co documento xuntarase certificado de conformidade a esta ITC expedido por un
organismo de control autorizado.
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Non sera necesaria a presentacién de proxecto.

Cando coexistan na mesma localizacién instalaciéns que subministren a vehiculos e
instalaciéns que subministren a maquinas e/ou motores, obxecto da ITC MI IP03, estas
deberan axustarse as prescricions da presente ITC se ambas as instalaciéns dan servizo
a un mesmo titular.

Unha vez finalizada a actividade na instalacion, o titular comunicara a sua baixa.

14.4.2 Instalacions de subministracion a vehiculos en probas deportivas.

A sua instalacion e o periodo de duracidon, que coincidira co da proba deportiva,
comunicaranselle ao érgano competente da comunidade auténoma mediante documento
en que se recolleran os seguintes datos:

Titular.

Localizacion da proba deportiva.

Data de inicio da proba deportiva.

Data de finalizacion da proba deportiva.

Tipo de proba deportiva.

Certificado de fabricacion do tanque e equipamento.

Nuamero de equipamentos de subministracién, marca, modelo, tipo de alimentacién
e tipo de proteccion eléctrica.

— No caso de recipientes mobiles autorizados para o transporte de mercadorias
perigosas deberanse indicar os tipos de recipientes (bidons, GRG (IBC), nUmeros de serie,
cando proceda, e xuntarase copia dos documentos acreditativos da sua autorizacion,
aprobacion de tipo para os bidons e certificado de inspeccion inicial ou periddica se se
trata de GRG (IBC).

Co documento achegarase certificado de conformidade coas normas do conxunto
recipiente almacenamento-equipamento de subministracion expedido por un organismo de
control autorizado.

CAPITULO XV
Revisidns, probas e inspeccidns periodicas

De conformidade co disposto no artigo 12.2 da Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria,
sobre cumprimento regulamentario e o establecido no artigo 9 do Regulamento de
instalacidns petroliferas, aprobado polo Real decreto 2085/1994, do 20 de outubro, sobre
conservacion e inspeccion, as instalacions comprendidas nesta instrucion técnica deberan
someterse as revisions, probas, e inspeccions periddicas que a continuacion se indican:

15.1 Revision periddica.

O titular das instalaciéns, en cumprimento das suas obrigacions, debera solicitar a
actuacion das empresas instaladoras ou reparadoras da categoria correspondente a
instalacion, co fin de revisar e comprobar, dentro dos prazos que se sinalan, o correcto
estado e funcionamento dos elementos, equipamentos e instalacidéns, segundo os
requisitos e condicions técnicas ou de seguridade exixidos polos regulamentos e normas
que sexan de aplicacién, e estableceranse os prazos que se contaran desde a data de
inscricion no rexistro ou da ultima revision acreditada. Do resultado das revisions estas
emitiran os correspondentes certificados de revision, os cales seran conservados, durante
dez anos como minimo, polo titular a disposicion da Administraciéon que o solicite. Ademais,
rexistraranse no libro de revisions, probas e inspeccidns, se procede.

Tales revisions poderan ser levadas a cabo igualmente polos organismos de control
inscritos no campo correspondente.
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Nas instalaciéns recollidas nesta ITC realizaranse, ademais das revisions e probas a
que obrigan os regulamentos existentes para os aparellos, equipamentos e instalacions
incluidas neles, as seguintes:

15.1.1 Instalacions de superficie.

1. O correcto estado das paredes dos cubetos, cimentaciéns de tanques, valado,
cerramento, drenaxes, bombas, equipamentos, instalaciéns auxiliares, etc.

2. En caso de ser obrigatoria a posta a terra conforme os requisitos desta ITC,
comprobarase a continuidade eléctrica das tubaxes ou do resto de elementos metalicos da
instalacion en caso de non existir documento xustificativo de que o servizo de mantemento
da planta efectuou revisiéns periédicas.

3. Nos tanques e tubaxes aéreas comprobarase o estado das paredes e a medicion
de espesores se se observa algunha deterioracién no momento da revision.

4. Comprobacioén do correcto estado das bombas, surtidores, mangueiras e bocais.

15.1.1.1 Instalacions que non requiren proxecto.

Cada cinco anos realizaranse as revisions e probas descritas en 15.1.

15.1.1.2 Instalacions que requiran proxecto.

Cada ano realizaranse as revisiéns e probas descritas en 15.1.

15.1.2 Instalaciéons enterradas.

Nas instalaciéns enterradas realizaranse as revisions dos sistemas de deteccion de
fugas e anotaranse no libro de revisiéns, probas e inspeccions e, ademais, comprobarase
a estanquidade dos tanques e tubaxes conforme os seguintes criterios:

15.1.2.1 Sistemas de deteccion de fugas e probas de estanquidade.

15.1.2.1.1 Os sistemas de deteccion de fugas incluidos na norma UNE-EN 13160
deberan ser sometidos a unha revisiéon anual co obxecto de comprobar que o material
eléctrico e a localizacion do sistema son adecuados conforme a clasificacion de zonas e
que estan instalados de acordo coas instrucions do fabricante. Asi mesmo, seguindo as
instruciéns do fabricante comprobarase que a sua utilizacion e mantemento é seguro,
avaliarase o seu estado de funcionamento e posible mala utilizaciéon e que se respectaron
as limitacidons dos equipamentos. Asi mesmo, comprobaranse os histéricos de alarmas e
as accions de correccién seguidas.

15.1.2.1.2 Durante a revision periddica deberase comprobar, nas instalaciéns que
dispofian de tubaxes de impulsién con sistema de deteccion electrénica de fugas, que o
titular da instalacion realizou as probas indicadas no capitulo VIII da presente ITC.

15.1.2.1.3 Os tanques de simple parede que non dispofan de cubeto ou dun sistema
de deteccion de fugas deberan someterse a unha proba de estanquidade dos seus
tanques, mediante sistemas mobiles discretos, segundo as opciéns seguintes:

— Cada 5 anos unha proba a tanque baleiro, limpo e desgasificado, tras exame visual
da superficie interior, mediciéon de espesores e comprobacion de que as propiedades de
resistencia mecanica se conservaron o suficiente como para poder continuar en uso de
conformidade co informe UNE 53991 IN. O sistema itinerante para realizar a proba de
estanquidade ten que estar avaliado conforme a norma UNE 62423 e certificado en canto
a suia capacidade de deteccion de fugas segundo o caudal de fuga asociado ao patron de
fuga ensaiado entre os indicados na mencionada norma UNE. O laboratorio de ensaio
que realice a avaliacion debe estar acreditado de acordo co Real decreto 2200/1995, do
28 de decembro, e coas sUas modificaciéns. Estas probas seran certificadas por un
organismo de control.

— Anualmente, unha proba de estanquidade, que se podera realizar con produto no
tanque e a instalacién en funcionamento. O sistema itinerante para realizar a proba de
estanquidade ten que estar avaliado conforme a norma UNE 62423 e certificado en canto a
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sUa capacidade de deteccion de fugas segundo o caudal de fuga asociado ao patrén de fuga
ensaiado entre os indicados na mencionada norma UNE. O laboratorio de ensaio que realice
a avaliacion debe estar acreditado de acordo co Real decreto 2200/1995, do 28 de decembro,
e coas suas modificacions. Estas probas seran certificadas por un organismo de control.

15.1.2.1.4 A primeira proba de estanquidade para os tanques reparados, conforme o
informe UNE 53991 IN, sera efectuada aos cinco anos da sua reparacion.

15.1.2.1.5 Os tanques e tubaxes de extracciéon de parede simple que dispofian dun
sistema de deteccion de fugas de clase |V, categoria A, de acordo coa norma UNE-EN
13160, estaran exentos de efectuar as probas de caracter discreto, e os tanques deberan
estar debidamente calibrados.

15.1.2.1.6 Os tanques e tubaxes (aspiracién, sifonamento e descarga) de parede
simple que dispofian dun sistema de analise estatistica de conciliacion de inventario, en
cumprimento do indicado no punto 8.4, estaran exentos de efectuar as probas de caracter
discreto.

15.1.2.1.7 Os tanques de simple parede enterrados que dispofian dun sistema de
deteccién de fugas de clase |V, categoria B(1), de acordo coa norma UNE-EN 13160,
estaran exentos de efectuar as probas de caracter discreto e deberan estar debidamente
calibrados.

15.1.2.1.8 Os tanques de simple parede enterrados que dispofian dun sistema de
deteccion de fugas de clase 1V, categoria B(2), de acordo coa norma UNE-EN 13160 ou co
informe UNE 53968 IN, estaran exentos de efectuar as probas de caracter discreto. Os
tanques deberan estar debidamente calibrados e a taboa resultante certificada pola
entidade responsable da sua execucion. Calquera variacién manifesta no volume,
xeometria ou posicion do tanque dara lugar obrigatoriamente a unha nova calibracion, que
debera estar tamén debidamente certificada.

Con estes sistemas deberanse realizar probas de estanquidade semestrais co propio
sistema de deteccion conforme as instrucions do fabricante e o documento de avaliacién
do sistema. Durante a revision deberase comprobar que estas probas foron
satisfactoriamente efectuadas no prazo sinalado.

15.1.2.1.9 Nas instalacions con tanques enterrados en cubeto con tubo mergullador
o persoal da instalacion comprobara, ao menos semanalmente, a ausencia de produto no
tubo mergullador.

15.1.2.1.10 As tubaxes (aspiracion, sifonamento, descarga e impulsién) de simple
parede, salvo nos casos indicados nos puntos 15.1.2.1.5 e 15.1.2.1.6, deberan someterse
a unha proba de presion cada tres anos.

A proba as tubaxes de aspiracion, sifonamento e descarga realizaraselles a unha
presion de 1 bar, durante unha hora.

A proba as tubaxes de impulsion realizaraselles a unha presion de 1,5 veces a presion
maxima de traballo da bomba, durante unha hora.

Estas probas seran certificadas por un organismo de control.

15.1.2.1.11 A primeira proba de estanquidade das tubaxes de simple parede sera aos
cinco anos da sua posta en servizo.

15.1.2.1.12 As tubaxes de vapor de simple parede realizaraselles unha proba de
estanquidade cada cinco anos.

15.1.2.2 Proteccion contra a corrosion.

Certificara o correcto funcionamento da proteccion catddica pasiva (anodo de sacrificio)
cada dous anos unha empresa instaladora e, se € por corrente impresa, certificarao cada
dous anos un organismo de control.

15.2 Inspeccions periddicas.

As instalaciéns que necesiten proxecto inspeccionaraas cada cinco anos un organismo
de control e rexistraranse no libro de revisions, probas e inspeccions.
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A inspeccién consistira na comprobacién do cumprimento, por parte do titular
responsable da instalacion, de que se realizaron en tempo e forma as revisions, probas,
verificacions periddicas ou ocasionais indicadas para cada tipo de instalacion na presente
instrucion.

Deberase comprobar, como minimo:

1. ldentificacion do establecemento ou instalacion respecto dos datos do seu titular,
localizacién, rexistros, autorizaciéns e/ou resoluciéns administrativas que deron lugar a
posta en marcha.

2. Verificacién de que non se realizaron ampliacidons ou modificacions substanciais
ou que, en caso de se teren producido estas, foron coa debida autorizacion administrativa
Ou comunicacion.

3. Comprobacién de que a forma e a capacidade do almacenamento, asi como a
clase dos produtos almacenados, seguen sendo as mesmas que as autorizadas ou
rexistradas inicialmente, ou como consecuencia de ampliaciéons ou modificacidons
posteriores debidamente autorizadas ou rexistradas.

4. Comprobacién das distancias de seguridade e medidas correctoras.

5. Mediante inspeccién visual, comprobarase o correcto estado das paredes dos
tanques, cando estes sexan aéreos, asi como o das paredes dos cubetos, cimentaciéns e
soportes, cerramentos, drenaxes, se procede, bombas e equipamentos e instalacions
auxiliares.

6. Nos tanques e tubaxes inspeccionables visualmente mediranse os espesores de
chapa, para comprobar se existen picadas, oxidacions ou golpes que poidan inducir
roturas e fugas.

7. Comprobacion do correcto estado de mangueiras e bocais de aparellos surtidores
ou equipamentos de trasfega.

8. Inspeccién visual das instalacions eléctricas, cadros de mando e manobra,
proteccions, instrumentos de medida, circuitos de iluminacién e forza motriz, sinalizacions
€ emerxencias.

9. No caso de existir posta a terra, se non existe constancia documental de que se
realizaron as revisions periédicas regulamentarias, comprobarase a continuidade eléctrica
de tubaxes ou do resto dos elementos metalicos da instalacion.

10. Examinarase detidamente o libro de revisidns, probas e inspeccions periddicas
do establecemento, co fin de comprobar que se realizaron en tempo e forma as operacions
suxeitas a rexistro obrigatorio correspondentes: rexistro de alarmas, investigacions
daquelas, reparacidons sometidas a anotacién obrigatoria, probas de estanquidade
discretas e, en xeral, todas as obrigacions establecidas nesta ITC e, de ser o caso, a
existencia e constancia documental de tales actuacions.

11. Do mesmo modo se actuara se procede respecto a comprobacién do control
metroloxico e verificacidons realizadas aos aparellos surtidores e outros medidores de
caudal polos servizos competentes da comunidade auténoma correspondente ou polas
entidades de verificacién autorizadas por elas designadas.

12. De todos os sistemas de deteccién de fugas da instalacion, incluidos os
equipamentos necesarios para lectura dos sistemas de analise estatistica de conciliacion
de inventario comprobarase que a sua instalacién, utilizacién e mantemento é correcto
conforme as instrucidons do fabricante e esta ITC, avaliando ademais o seu estado de
funcionamento e posible mala utilizacién, que se respectaron as limitaciéns dos
equipamentos e as normas segundo as cales se ensaiou o sistema. Asi mesmo,
comprobaranse os histéricos de alarmas e as accions de correccion seguidas.

Do resultado da inspeccion redactarase unha acta en triplicado exemplar, a cal sera
subscrita polo organismo de control actuante, que invitara o titular ou representante
autorizado por este a asinala, quen podera efectuar alegacions nese momento. Un
exemplar quedara en poder do titular, outro en poder do técnico inspector e o terceiro sera
remitido ao 6rgano competente da comunidade auténoma para unilo ao expediente que
figure nos seus arquivos para os efectos que procedan.
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CAPITULO XVI

Instalacions que subministran mesturas de gasolina e etanol e/ou de diésel e éster
metilico de acidos graxos

As instalacions que subministren produtos cuxas especificacions se recollen nos anexos |
e lll do Real decreto 61/2006, do 31 de xaneiro, e as suas modificaciéns, non requiren
adaptacions nin exixencias especificas diferentes as xa establecidas nos anteriores capitulos
desta ITC, asi como as practicas habituais de hixiene e comprobacion de ausencia de auga
nos produtos. As recomendacions a este respecto recolleranse na guia.

16.1 Mesturas ricas en etanol.

As instalacidons que subministren mesturas con porcentaxes de etanol superiores a
indicada no anexo | do Real decreto 61/2006 requiren medidas adicionais de control que
minimicen o risco de explosion e a contaminacion ambiental debido:

— A compatibilidade de materiais.

— Ao aumento da condutividade.

— Ao aumento do rango de temperatura de inflamacion.
— A solubilidade en auga.

Nestas instalacidns teranse en conta as seguintes prescricions:
16.1.1 Equipamento.
16.1.1.1 Tanques.

Os tanques enterrados deberan construirse de dobre parede e a parede interior sera
sempre de aceiro.

Non se deben almacenar mesturas de gasolina e etanol con porcentaxe deste ultimo
superior a establecida no anexo | do Real decreto 61/2006 en tanques de poliéster
reforzado con fibra de vidro a menos que fosen especificamente construidos e certificados
para tal uso.

Para a utilizacion de tanques existentes de simple parede de aceiro deberase realizar
previamente o baleirado, a limpeza e a medicion de espesores, comprobando ademais a
idoneidade da proteccién catddica instalada.

Se, unha vez avaliada a medicidon de espesores, esta resulta non apta para a recepcion
do carburante, podera optarse polo revestimento interior cun material compatible certificado
polo fabricante.

Os tanques revestidos con materiais epoxi ou poliéster deberan demostrar a resistencia
quimica e a sua compatibilidade co almacenamento deste tipo de mesturas.

Con caracter xeral, antes da primeira enchedura de calquera tanque debera baleirarse
e limparse para asegurar a ausencia de auga.

A primeira enchedura debera aproximarse no posible 8 maxima capacidade do tanque
para minimizar os efectos da existencia de auga residual despois da sua limpeza.

Todos os materiais e accesorios que vaian estar en contacto con estas mesturas
deberan ser certificados polo fabricante como aptos para este uso.

16.1.1.2 Tubaxes.

As tubaxes deberan fabricarse de acordo coa norma UNE-EN 14125 e o fabricante
debera certificar a compatibilidade do material.
Non se poderan utilizar tubaxes existentes de aceiro galvanizado.

16.1.1.3 Surtidores e bocais.

Deberase dispor dun certificado do fabricante que garanta a compatibilidade.
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16.1.1.4 Conectores e accesorios.
Deberase dispor dun certificado do fabricante que garanta a compatibilidade.

16.1.1.5 Sondas de nivel e deteccion de fugas.

As sondas capacitivas en xeral non son aptas para operar nestas mesturas de alcohol.
As sondas magnetoestritivas deberan ser expresamente certificadas polo fabricante
para este uso.

16.1.1.6 Filtros.

As mesturas de gasolinas con etanol actian en maior ou menor grao —segundo a sua
proporcion de mestura— como axente limpador, que arrastra a sucidade existente nos
circuitos do sistema. E importante levar un correcto mantemento dos filtros para evitar a
sla colmataxe, danos aos bocais e medidores dos surtidores/dispensadores e
subministracions mais lentas. No periodo inicial de introducion destas mesturas na
instalacidon podera ser necesaria a instalacion de filtros adicionais para un mellor control
deste fenémeno.

16.1.2 Saneamento.

Como no resto de instalacions, disporase de separador de hidrocarburos.

A zona de descarga debera igualmente ter medios para recoller posibles
derramamentos.

Os grandes derramamentos deberanse limpar canto antes para evitar danos nos
materiais do separador.

16.1.3 Prevencion do risco de ignicion.

Deberanse instalar apagachamas na tubaxe de ventilacién, na tubaxe de descarga, na
conexion da recuperacion de vapores fase |, na conexion entre o surtidor e o retorno da
recuperacion de vapores fase Il. Os apagachamas cumpriran coa norma EN ISO16852.

16.1.4 Proteccion contra incendios.

Estas instalacions deberan dispor de extintores de po seco ou de espuma resistente
ao alcohol, coa mesma eficacia extintora e coas distancias que se establecen no capitulo X.

16. Mesturas con éster metilico de acidos graxos.

Nas instalacidons que subministren mesturas de gaséleo con porcentaxes variables de
éster metilico de acidos graxos para obter o denominado biodiésel, cun valor superior ao
indicado no anexo Il do Real decreto 61/2006, deberase ter en conta que algins materiais
se degradan se estan expostos de forma prolongada a aquelas (ex.: elastomeros,
plasticos polipropilenos, polivinilos...). Antes de introducir a mestura deberase dispor dun
certificado do fabricante que garanta a compatibilidade dos materiais que poidan entrar
en contacto coas mesturas e manter unha especial vixilancia inicial sobre a transparencia
do produto.
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ANEXO

Normas admitidas para o cumprimento da instrucién Mi-IP 04

Norma

Titulo

UNE-EN 54-3:2001

Sistemas de deteccién e alarma de incendios. Parte 3: dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos
acusticos.

UNE-EN 54-3/A1:2002

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 3: dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos
acusticos.

UNE-EN 54-3:2001/A2:2007

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 3: dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos
acusticos.

UNE-EN 54-5:2001

Sistemas de deteccidn e alarma de incendios. Parte 5: detectores de calor. Detectores puntuais.

UNE-EN 54-5/A1:2002

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 5: detectores de calor. Detectores puntuais.

UNE-EN 54-10:2002

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 10: detectores de chama. Detectores puntuais.

UNE-EN54-10:2002/A1:2007

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 10: detectores de chama. Detectores puntuais.

UNE-EN 54-23:2011

Sistemas de deteccién e alarma de incendios. Parte 23: dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos de
alarmas visuais (VAD).

UNE-EN 124-1:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacion utilizadas por pedns e vehiculos.
Parte 1. Definicions, clasificacion, principios xerais de desefio, requisitos de comportamento e métodos de
ensaio.

UNE-EN 124-2:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacién utilizadas por peodns e vehiculos.
Parte 2. Dispositivos de cubrimento e de peche de fundicion.

UNE-EN 124-3:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacién utilizadas por pedns e vehiculos.
Parte 3. Dispositivos de cubrimento e de peche de aceiro ou aliaxe de aluminio.

UNE-EN 124-4:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacion utilizadas por peéns e vehiculos.
Parte 4. Dispositivos de cubrimento e de peche de formigén armado.

UNE-EN 124-5:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacion utilizadas por peons e vehiculos.
Parte 5. Dispositivos de cubrimento e de peche de materiais compostos.

UNE-EN 124-6:2015

Dispositivos de cubrimento e de peche para zonas de circulacién utilizadas por peéns e vehiculos.
Parte 6. Dispositivos de cubrimento e de peche de polipropileno (PP), polietileno (PE) ou poli(cloruro de
vinilo) non plastificado (PVC-U).

UNE-EN 858-1:2002

Sistemas separadores para liquidos lixeiros (por exemplo, aceite e petroleo)
Parte 1. Principios de desefio de produto, caracteristicas e ensaio, marcacion e control de calidade.

UNE-EN 58-1:2002/A1:2005

Sistemas separadores para liquidos lixeiros (por exemplo, aceite e petroleo)
Parte 1. Principios de desefio de produto, caracteristicas e ensaio, marcacién e control de calidade.

UNE-EN 10242:1995

Accesorios roscados de fundiciéon maleable para tubaxes.

UNE-EN 10242/1M:1999

Accesorios roscados de fundicion maleable para tubaxes.

UNE-EN 10242/A2:2004

Accesorios roscados de fundicion maleable para tubaxes.

UNE-EN 10253-1:2000

Accesorios soldables a tope.
Parte 1. Aceiros ao carbono para usos xerais e sen inspeccion especifica.

UNE-EN 10253-2:2010

Accesorios para tubaxes soldados a tope.
Parte 2. Aceiros ao carbono e aceiros aliados neriticos con control especifico.

UNE-EN 10253-3:2010

Accesorios para tubaxes soldados a tope.
Parte 3. Aceiros inoxidables austeniticos e ferro-austeniticos sen requisitos de inspeccion especificos.

UNE-EN 10253-4:2010

Accesorios para tubaxes soldados a tope.
Parte 4. Aceiros inoxidables forxados austeniticos e austeno-ferriticos con requisitos especificos de
inspeccion.

UNE-EN 10255:2005+A1:2008

Tubos de aceiro non aliado aptos para soldadura e roscado. Condiciéns técnicas de subministracién.

UNE-EN 12285-1:2004

Tanques de aceiro fabricados en taller.
Parte 1. Tanques horizontais cilindricos, de parede simple ou de parede dobre, para o almacenamento
enterrado de liquidos inflamables e non inflamables contaminantes da auga.
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Norma Titulo
UNE-EN 12285-1:2004 Tanques de aceiro fabricados en taller.
ERRATUM:2006 Parte 1. Tanques horizontais cilindricos, de parede simple ou de parede dobre, para o almacenamento

enterrado de liquidos inflamables e non inflamables contaminantes da auga.

UNE-EN 12285-2:2005

Tanques de aceiro fabricados en taller.
Parte 2. Tanques horizontais cilindricos, de parede simple ou de parede dobre, para o almacenamento por
encima do chan de liquidos inflamables e non inflamables contaminantes da auga.

UNE-EN 12285-2:2005
ERRATUM:2006

Tanques de aceiro fabricados en taller.
Parte 2. Tanques horizontais cilindricos, de parede simple ou de parede dobre, para o almacenamento por
encima do chan de liquidos inflamables e non inflamables contaminantes da auga.

UNE-EN 12416-1:2001+A2:2008

Sistemas fixos de loita contra incendios. Sistemas de extincion por po.
Parte 1. Especificacions e métodos de ensaio para os compofientes.

UNE-EN 12416-2:2001+A1:2008

Sistemas fixos de loita contra incendios. Sistemas de extincién por po.
Parte 2. Desefio, construcién e mantemento.

UNE-EN 13121-3:2017

Tanques e depdsitos aéreos de plastico reforzado con fibra de vidro (PRFV).
Parte 3. Desefio e fabricacion.

UNE-EN 13121-4:2005

Tanques e depositos aéreos de plastico reforzado con fibra de vidro (PRFV).
Parte 4. Entrega, instalacién e mantemento.

UNE-EN 13121-4:2005/AC:2007

Tanques e depositos aéreos de plastico reforzado con fibra de vidro (PRFV).
Parte 4. Entrega, instalacién e mantemento.

UNE-EN 13160-1:2003 *

Sistemas de deteccion de fugas.
Parte 1. Principios xerais.

UNE-EN 13160-2:2003 *

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 2. Sistemas por presion e baleiro.

UNE-EN 13160-3:2004 *

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 3. Sistemas de liquido para tanques.

UNE-EN 13160-4:2003 *

Sistemas de deteccién de fugas.
Parte 4. Sistemas de deteccion de liquido e/ou gas en espazos de contencion ou intersticiais.

UNE-EN 13160-5:2005 *

Sistemas de deteccién de fugas.
Parte 5. Sistemas de deteccion de fugas de tanques por indicador de nivel.

UNE-EN 13160-1:2017

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 1. Principios xerais.

UNE-EN 13160-2:2017

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 2. Requisitos e métodos de ensaio/avaliacién de sistemas por presion e baleiro.

UNE-EN 13160-3:2017

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 3. Requisitos e métodos de ensaio/avaliacién de sistemas de liquido para tanques.

UNE-EN 13160-4:2017

Sistemas de deteccidn de fugas.
Parte 4. Requisitos e métodos de ensaio/avaliacion de sistemas de deteccion de fugas por sensor.

UNE-EN 13160-5:2017

Sistemas de deteccion de fugas.
Parte 5. Requisitos e métodos de ensaio/avaliacion de sistemas de deteccion de fugas en tanques con
indicador de nivel e nos sistemas de tubaxes a presion.

UNE-EN 13341:2005+A1:2011

Tanques termoplasticos fixos para almacenamento en superficie de gaséleos domésticos de calefaccidn,
queroseno e combustibles diésel.

Tanques de polietileno moldeados por extrusion-soplado, de polietileno moldeados por moldeamento
rotacional e de poliamida-6 fabricados por polimerizacion idnica.

Requisitos e métodos de ensaio.

UNE-EN 13352:2012

Especificacion para o rendemento de indicadores de nivel automaticos dun deposito.

UNE-EN 13463-1:2011

Equipamentos non eléctricos destinados a atmosferas potencialmente explosivas.
Parte 1. Requisitos e metodoloxia basica.

UNE-EN 13565-1:2005+A1:2008

Sistemas fixos de loita contra incendios. Sistemas espumantes. Parte 1. Requisitos e métodos de ensaio dos
compofientes.
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Norma

Titulo

UNE-EN 13565-2:2010

Sistemas fixos de loita contra incendios. Sistemas espumantes. Parte 2. Desefio, construcion e mantemento.

UNE-EN 13616:2005 *

Dispositivos de prevencién do rebordamento para tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos.

UNE-EN 13616:2005/AC: 2006 *

Dispositivos de prevencién do rebordamento para tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos.

UNE-EN 13616-1:2016

Dispositivo de prevencién do rebordamento para tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos.
Parte 1. Dispositivos de prevencion de rebordamento con dispositivo de peche.

UNE-EN 13616-2:2016

Dispositivo de prevencion do rebordamento para tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos.
Parte 2. Dispositivos de prevencion de rebordamento sen dispositivo de peche.

UNE-EN 13617-1:2012

Gasolineiras.
Parte 1. Requisitos de seguridade para a construcién e o funcionamento de bombas contadoras, surtidores
e unidades de bombeo remotas.

UNE-EN 14125:2013

Tubaxes termoplasticas e metalicas flexibles para instalacién enterrada en gasolineiras.

UNE-EN 60079-0:2013

Atmosferas explosivas.
Parte 0. Equipamento. Requisitos xerais.

UNE-EN 60079-0:2013/A11:2014

Atmosferas explosivas.
Parte 0. Equipamento. Requisitos xerais.

UNE-EN 60079-1:2008

Atmosferas explosivas.
Parte 1. Proteccion do equipamento por envolventes antideflagrantes «d».

UNE-EN 60079-10-1:2010

Atmosferas explosivas
Parte 10-1. Clasificacion de localizacions.
Atmosferas explosivas gasosas.

UNE-EN 60079-10-1:2010
ERRATUM:2010

Atmosferas explosivas.
Parte 10-1. Clasificacién de localizacions.
Atmosferas explosivas gasosas.

UNE-EN ISO/IEC 17020:2012

Avaliacion da conformidade. Requisitos para o funcionamento de diferentes tipos de organismos que
realizan a inspeccion.

EN 300220-1

Cuestion de compatibilidade electromagnética e espectro radioeléctrico (ERM). Dispositivo de curto alcance
(SRD). Equipamento radio utilizado no rango de frecuencias de 25 MHz a 1000 MHz, con niveis de
potencia de até 500 mW.

Parte 1. Caracteristicas técnicas e métodos de proba.

UNE-EN ISO 16852:2016

Apagachamas. Requisitos de funcionamento, método de ensaio e limites de utilizacion.

UNE 19046:1993

Tubos de aceiro sen soldadura roscables. Tolerancias e caracteristicas.

UNE 23007-2:1998

Sistemas de deteccion e de alarma de incendios. Parte 2. Equipamentos de control e indicacién.

UNE 23007-2:1998
ERRATUM:2004

Sistemas de deteccion e de alarma de incendios. Parte 2. Equipamentos de control e indicacién.

UNE 23007-2:1998/1M:2008

Sistemas de deteccion e de alarma de incendios. Parte 2. Equipamentos de control e indicacién.

UNE 23007-4:1998

Sistemas de deteccién e alarma de incendios. Parte 4. Equipamentos de subministracion de alimentacion.

UNE 23007-4/1M:2003

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 4. Equipamentos de subministracién de alimentacion.

UNE 23007-4:1998/2M:2007

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 4. Equipamentos de subministracion de alimentacion.

UNE 23007-4:1999 ERRATUM

Sistemas de deteccion e alarma de incendios. Parte 4. Equipamentos de subministracion de alimentacion.

UNE 23522:1983

Sistemas de extincion por espuma fisica de baixa expansion. Sistemas fixos para proteccion de riscos
interiores.

UNE 23523:1984

Sistemas de extincién por espuma fisica de baixa expansion. Sistemas fixos para proteccion de riscos
exteriores. Tanques de almacenamento de combustibles liquidos.

UNE 23526:1984

Sistemas de extincion por espuma fisica de baixa expansion.
Ensaios de recepciéon e mantemento.

UNE 53935:2014 Construcion de tanques de dobre parede por transformacion in situ de tanques de plastico reforzado con
fibra de vidro (PRFV).
UNE 53935:2014/1M:2015 Construcion de tanques de dobre parede por transformacion in situ de tanques de plastico reforzado con

fibra de vidro (PRFV).
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Norma

Titulo

UNE 53968:2005 IN

Procedementos normalizados para avaliar sistemas de verificacion da estanquidade e deteccion de fugas en
instalaciéns de almacenamento de produtos petroliferos liquidos.

UNE 53968:2005 IN
ERRATUM:2006

Procedementos normalizados para avaliar sistemas de verificacion da estanquidade e deteccion de fugas en
instalaciéns de almacenamento de produtos petroliferos liquidos.

UNE 53968:2005 IN/1M:2015

Procedementos normalizados para avaliar sistemas de verificacion da estanquidade e deteccién de fugas en
instalacions de almacenamento de produtos petroliferos liquidos.

UNE 53991:2011 IN

Plasticos. Reparacion e revestimento interior de depdsitos metalicos para o almacenamento de produtos
petroliferos liquidos, con plasticos reforzados.

UNE 53991:2011 IN/1M:2015

Plasticos. Reparacion e revestimento interior de depdsitos metalicos, para o almacenamento de produtos
petroliferos liquidos, con plasticos reforzados.

UNE 53993:2009 IN

Plasticos. Instalacion de tanques termoplasticos, en superficie ou en fosa, para o almacenamento de
carburantes e combustibles liquidos, incluido o biodiésel, con punto de inflamacién superior a 55 °C.

UNE 53993:2009 IN
ERRATUM:2010

Plasticos. Instalacion de tanques termoplasticos, en superficie ou en fosa, para o almacenamento de
carburantes e combustibles liquidos, incluido o biodiésel, con punto de inflamacion superior a 55 °C.

UNE 62350-3: 2011

Tanques de aceiro para almacenamento de carburantes e combustibles liquidos. Tanques con capacidade
maior de 3000 litros. Parte 3: tanques horizontais de dobre parede (aceiro-polietileno).

UNE 62350-4: 2011

Tanques de aceiro para almacenamento de carburantes e combustibles liquidos. Tanques con capacidade
maior de 3000 litros. Parte 4: tanques horizontais de dobre parede (aceiro-plastico reforzado con fibra de
vidro).

UNE 62352:1999

Tanques de aceiro para almacenamento de carburantes e combustibles liquidos. Tanques aéreos
paralelepipédicos de até 2000 litros de capacidade.

UNE 62352:1999/1M:2011

Tanques de aceiro para almacenamento de carburantes e combustibles liquidos. Tanques aéreos
paralelepipédicos de até 2000 litros de capacidade.

UNE 62353:2010 Tanques de aceiro horizontais cilindricos de simple e dobre parede para o almacenamento de liquidos, de
diametro superior a 3000 mm.

UNE 62422:2014 Construcion de tanques de dobre parede por transformacion in situ de tanques de aceiro de simple parede.

UNE 62422:2014/1M:2015 Construcion de tanques de dobre parede por transformacion in situ de tanques de aceiro de simple parede.

UNE 62423-1:2015

Procedemento normalizado para avaliar sistemas itinerantes de verificacion da estanquidade e deteccién de
fugas en tanque, ou conxunto de tanque e tubaxes, de parede simple de almacenamento de produtos
petroliferos liquidos. Parte 1: sistemas volumétricos e non volumétricos (sonicos e de presion baleiro).

UNE 109100:1990 IN

Control da electricidade estatica en atmosferas inflamables. Procedementos préacticos de operacion. Carga
e descarga de vehiculos-cisterna, contedores-cisterna e vagoéns-cisterna.

UNE 109108-1:1995

Almacenamento de produtos quimicos. Control da electricidade estatica. Parte 1: pinza de posta 4 terra.

UNE 109108-2:1995

Almacenamento de produtos quimicos. Control da electricidade estatica. Parte 2: borne de posta 4 terra.

UNE 109500:2000 IN

Instalacion non enterrada de tanques de aceiro paralelepipédicos para almacenamento de carburantes e
combustibles liquidos.

UNE 109501:2000 IN

Instalacion de tanques de aceiro aéreos ou na sua fosa para almacenamento de carburantes e combustibles
liquidos.

UNE 109502:2010

Instalacion de tanques de aceiro enterrados para almacenamento de carburantes e combustibles liquidos.

* Esta norma, para efectos da marcacion CE, podese aplicar até que finalice o periodo de coexistencia coa
nova version que estableza a Comision Europea na aplicacion do Regulamento (UE) n.° 305/2011, do Parlamento
Europeo e do Consello, polo que se establecen condicions harmonizadas para a comercializaciéon de produtos
da construcion, e se derroga a Directiva 89/106/CE, do Consello.

Nota: De acordo co artigo 10 do Regulamento de instalacions petroliferas, aprobado polo Real decreto
2085/1994, a referencia a normas que se fai nesta ITC entenderase sen prexuizo do recofiecemento das normas
correspondentes admitidas polo Estados membros da Union Europea (UE) ou por outros paises membros da
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC), asinantes do Acordo sobre o Espazo Econémico Europeo (EEE),
sempre que supofan un nivel de seguridade das persoas, os bens ou o ambiente equivalentes, ao menos, ao
que proporcionan aquelas.
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